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Preface to the Series

The genesis of this series was the publication by Geoffrey Steadman of a
similar style of Text with Vocabulary and Commentary for classical texts. I
realised at that time how beneficial it would be to see this kind of product
available for Patristic texts, which are often hard to locate, expensive to
purchase, and for which ready helps for the reader are unavailable.

This series aims to remedy that lack, by providing low-cost editions of
Patristic texts, with the aid of vocabulary helps on each page, as well as
commentary notes on more difficult forms and constructions. The goal is to
help intermediate, and advanced, readers of Greek and Latin to more
quickly come to grips with Patristic authors.

Every text utilised is drawn from Public Domain editions, I have annotated
all amendments except for punctuation and capitalisation changes, though
even there I have aimed to be conservative.

Preface to the Book

Each page of the commentary includes up to 10 lines of Greek text, with
corresponding vocabulary and grammatical helps below. The vocabulary
includes all but the most frequent words, arranged alphabetically in their
lexical form, with a gloss. Below this are grammatical comments organised
by lines. The lines of this edition do not correspond to any other edition, and are
used purely for formatting and reference here.

Vocabulary and Commentary

It is my firm belief that merely memorising long lists of vocabulary is rarely
of much aid, even though I have done this myself during undergraduate
studies. Rather, the encountering and mastering of vocabulary in context is
the surest method to rapidly increasing one’s ability to read Greek. IN this
volume then, I gloss all but the most frequent vocabulary.

However, I also note the most frequent vocabulary in a separate section,
Appendix 1, as well as a complete alphabetised list of glosses in Appendix 2.
All vocabulary entries list the number of occurrences in the text.
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I have aimed in the commentary material to make notes that will elucidate
the grammar of the text and render it comprehensible to the average
reader, especially noting difficulties and a few points of interest. My
presumption is that the reader has at least covered an introductory
grammar and has some experience with Classical or Koine texts. Unusual
forms, including optatives, are also identified. I have tried to strike the
right balance between too much and too little, but you will need to be the
judge of that. I do not pretend to offer a full scholarly commentary in this
volume, and refer the reader to scholarly work on the text instead.

Print on Demand

Following Steadman’s lead, this volume is a print-on-demand book which
affords considerable advantages and disadvantages. The main features are
the simplicity and ease of the publishing process, apart from my own work
in compiling the vocabulary and commentary. However the disadvantage is
the lack of strict editorial controls or of peer-review. It is my hope that the
sheer advantage of making such texts available, much in the spirit of
Migne’s publishing enterprise itself, will outweigh any errors. A further
advantage is that it is of no moment to make corrections and re-issue the
volume in multiple editions, rapidly correcting any problems.

Errors and Feedback

If you do find any mistakes, do not hesitate to contact me directly. I will be
very pleased to update the text with corrections. Furthermore, if some
passages remain incomprehensible, I am willingly to directly respond and
may then subsequently incorporate further grammatical helps into future
editions. Lastly, any other suggestions and feedback and warmly welcome,
as you can only improve the quality of these volumes.

Acknowledgments

I have mentioned several times Geoffrey Steadman as both inspiration and
example for the undertaking here. It is only fitting that I mention him once
more here as having been personally of significant kindness and generosity
in instructing me on his own methods of putting together such books, and
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providing sample documents as well as looking over some of the early
material.

Seumas Macdonald
ieltzz@ i

www.patristicreaders.com

Ulaanbaatar, Autumn 2014.
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Introduction to “The Passion of Perpetua and Felicitas”

As we move into the mid to late second century, two forms of Christian literature
begin to emerge as representative of the outlook and view of Christians in relation
to the Empire. The first of these are the Apologies, treatises designed to represent
and defend Christian ideals and identities in the face of greater public scrutiny and
opposition. Most famous of these is Justin Martyr’s work.

The second body of works to emerge are accounts of martyrdom. Some of these are
passion accounts, which recount the last days, suffering, and death of martyrs,
while others are acta, which record their trials and testimony before the
authorities.

The account of the martyrdom of Perpetua and her companions survived primarily
in a Latin version, of which a few manuscripts survived, but also in a Greek text
discovered by Rendel Harris in the library of the Convent of the Holy Sepulchre,
Jerusalem, in 1889. Publication followed shortly. Although many readers are
familiar with the Latin text, the Greek text may also be of interest, and is presented
here.

The text comes to us without a title, accounting for variations in nomenclature.
The Greek text appears to be a translation of the Latin, with some minor
alterations. However when and where it appeared is likewise unknown. The text is
framed by its final redactor as including a long portion written by Perpetua herself,
as well as a section written by Saturus. Robinson in his edition makes a reasonable
case that the redactor is Tertullian himself.

Perpetua and her companions’ deaths are traditionally dated to March 7th 202, and
the composition of the Latin text to shortly thereafter.

The internal references are chapter and ‘verse’ divisions, although the line
numbers are entirely arbitrary references used solely for this volume. So if
referring to the work, you should use the internal references alone.



v The Passion of Perpetua and Felicitas

In my grammatical notes I have not made many comments, as the text does not
appear so difficult. I have made note of whatever I thought would give the average
reader some trouble, including words with unusual meanings, non-obvious
morphology, or constructions in which the sense is difficult to construe. However,
you may find that I have misjudged the average reader! Please do not hesitate to
contact me directly if some part of the text gives you trouble - not only will I
explain it, I will add some material to revised editions of this text.
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MAPTYPION ITEPTIETOYAX.

Maptiprov tg ayiag [epmetovag Kai TOV oLV avTi] TEAELWOEVTWY €V

AQPiki] Tf] TIpO TeEGGEpwWV vovdv devpovapiwv. EDAGyncov.

L. Emti Oahepidvou kai FaAinvod Siwyudg éyéveto, &v ©

guaptuproav ol dylotl Zdtupog, Tatovpvilog, ‘Peovkdrtog, Mepnetovy,

OnAknrdrn, vévaig devpovapiaig. Ei & maAaid tfg TioTewg

d6ypata, kal §6&av Be0b avepolvta kal oikodourv dvOpwmnolg

anoteAodvta, 814 To0TS 0TIV YeYpapUEVa, Tva Tf] Gvayv®oeL abT@V

W¢ Tapovoia TV mpayudtwy xpwueda kai 6 8e0¢ Sofacdii, drati un

Kal Ta Kava mapadetypata, dte 3t Ekdtepa €pyaldueva wéleiav, 10

&vayvwotg, 1j: recognition; reading, 1
&vBpwnog, 6: human being, person, 5
dmoteAéw: to bring to an end, complete, 1
dre: just as, inasmuch as, 1

A@piki, ]: Africa, 1

TaAinvdg, 6: Gallienus, 1

Ypdow: to write; draw, 2

O1: indeed, surely, really, certainly, just, 10
Swati: equivalent to dua ti, 2

Swypde, 8: chase, pursuit, persecution, 2
86ypa, Té: doctrine, teaching, decree, 1
So€dlw: to think, suppose; honour, glorify, 2
£kdTepog, o, ov: each of two, each individually, 3
gpydlopar: to work, labour, make, 2
g0Aoyéw: to bless, praise, 2

xkavdg, 1, 6v: new, fresh, novel, 3
Haptupéw: to testify; be a martyr, 4
Haptipiov, Té: testimony, martyrdom, 6
véva, ai: (=vévvai) Nones, 2

oikodop, 1: building up; edification, 4

3 The first header only mentions Africa as the
place of their martyrdoms. Despite the later
reference, it is likely that Carthage is the main
scene of the action.

4 £nd...: the expression indicates those ruling at
the time of the events. However it is almost
certainly erroneous, since these emperors would
put this text into the mid 3rd century, rather
than ca. 203.

5 €l... éoTiv yeypappéva: this is the main part of
the conditional clause.

6 Kod..kai...: take as a both-and phrase; the
balanced set of reasons is important for
understanding this opening.

9 Notice again that there are two subjunctive
verbs, continuing the parallel.

9 duati: why not?

Ovalepravog, 6: Valerianus, 1

naAmde, 4, év: old; aged, 4

napdderypa, t6: pattern, example, model, 1
Tapovoia, 1: presence, arrival; Advent, 1
Tepneroda, 1j: Perpetua, 18

mioTig, -ewg O: trust, loyalty, faith; pledge, 5
mpdypa, T6: deed, act, outcome, 1
‘Peovkdrog, 6: Revocatus, 4

Tatovpvihog, 6: Saturnilos (Saturninus), 4
Zdtupog, 6: Saturus, 10

tele1éw: to complete, perfect, 4

téooapeg, -: four, 9

Pavepdw: to make manifest, reveal, 2
®evpovapia, 1): (morphology unclear) February, 2
dnAkntdrn, i: Felicitas, 5

xpdopa: to lack; desire; use, 1

aéha, N: help, aid, succour, 1

10 T& kv contrasting with ta maAaid back in
6.

10 ékdrepa: referring to the two
purposes/outcomes of the written examples.



2 The Passion of Perpetua and Felicitas

woavTwg ypaf] tapadobein; | ydp ta vOv mpaxOévta od thv avThv 1

nappnoiav #xel, émel Sokel mwg eivat T& dpxaia oepvdtepa; ANV kal

Tadta Votepdv TOTE YEVOUEVA TTAAXLA, WOAUTWG TOIG He®’ Nudg

yevioetat kal dvaykaia kal tipio. AN SPwvtar oftiveg plav

dvvapy €vog aylov mvelpatog katd tdg NAkiog kpivouot t@v

15

Xpovwv- Gte O duvatwtepa £de1 voeiobat Ta kavdTepa, WG EXovTa

avfavouévng tiig xapitog TG £i¢ Ta TEAN TGOV KApOV ENNyyeEAUEVNG.

"Ev €0XdTalg yap NUEPALS, AEYEL O KOPLOG, EKXED GO TOD TVEVHATOG

Hov €Tl TEoAaV GAPKA, KAl TPOPNTEVGOLGLY Ol Lol VUGV Kal al

Buyatépeg UGV’ kai ol veaviokol DUV opdoeig GPovtat, Kai ol 20

&vaykaiog, -1, -ov: necessary, inevitable, 2
apxaiaog, a, ov-: ancient, from of old, 1
avEdvw: to increase, 1

ypaen, 1j: writing, scripture, 2

O¢i: there is need; to be necessary, 3

Sokéw: to seem (good), think, imagine, 2
Sovaug, 1): power, might; miracle, 5

Suvatdg, 1, dv: strong, able, capable, 1

gkyéw: to pour out, 2

énayyéAAw: to pronounce, proclaim; promise, 4
énel: when, after, since, because, 1

goxatog, a, ov: last, ultimate, final, 2

fikia, 1i: age, time of life, 2

Nuépa, 11: day, 19

60yatep, 1: daughter, 5

xkatvdg, 1, 6v: new, fresh, novel, 3

Kka1pdg, 6: exact time, season, opportunity, 1
kpivew: to judge, decide, discern, choose, 1
veaviokog, 6: youth, young man, 2

voéw: to perceive, apprehend, observe, think, 1
vOv: now; as it is, 6

8paaig, 1): sight, the act of seeing, 4

Sotig, fitig, 8 T1: whoever, which-, whatever, 8

11 The discussion here is whether it’s fitting to
record encouraging examples, and the
comparison between ‘old’ and ‘new’ things for
this purpose.

12 mappnaiav: ‘openness in speech’; the sense
here is more akin to ‘publicity’.

13 Making the point that these things will seem
older to those who come after the present time.
14-15 Rearranging may make it more
straightforward: piav S6voquy [eivan] évog ayfov
TVEVUATOG KPIVOUGL KAT TAG NAIKING TRV
XpOvwv.

16-17 The argument continues by pointing out
that more recent things are more powerful,

8te: when, at some time, 5

naAmdg, 4, év: old; aged, 4
napadidwyt: to hand over; betray, 3
nappnoia, 1j: confidence, frankness,
outspokenness, 5

mAAV: except, but (+ gen.), 6

Tvedpa, Té: soul, spirit, breath, 8
TOTE: ever, at some time, once, 2
npdoow: to effect, achieve, practise, 2
TpognTebw: to prophesy, 1

Tw¢: somehow, in any way, 2

oGpE, 1i: flesh, 7

OEpVEG, 1), 6v: revered, august, holy, 1
té)og, T6: end, goal, limit, purpose, 3
tipog, -a, -ov: honoured, worthy, 1
vidg, 8: son, 3

Yotepog, -a, -ov: later, last, 4

Xdpig, 1): grace, favour; for the sake of, 6
Xpovog, 6: time, 2

@oadtwg: in like manner, likewise, 3

because of the imminence of the Eschaton, as a
fulfilment of the promises associated with the
end times.

17 ’Ev €oxdtaic... these lines are a direct
quotation from Acts 2:17.



The Passion of Perpetua and Felicitas 3

npeoPotal VUGV évunviolg évunviasdricovtat. NUeig 8¢ oitiveg 21

Tpo@NTelaG Kal Opdoelg Katvag SexOpueda Kal EMy1VWOOKOUEV Kal

TIH@UEV Tdoag TAG Suvduelg Tol dylov TVedUATOg, WG XOpNYEL Tf

ayiq exxAnoig mpdg fiv kal Enéuedn ndvta td xapiopata v t&otv

dr01kolv, Ekdotw WG Euéproev 6 Bedq, dvaykaiwg kal

25

GVOULUVAOKOMEY Kal TTPOG 01K0douNV E16AYOUEY, UETG GydTtnG TadTA

no100vTeg gig 86€av Beod, kai Tva urf Tws A &PEPads Tig kai

OArydmiotog, fi kal Toi¢ maAaioig pdvov v xéptv kal trv dovaurv

8idocBat vouion, elte €v T0ig TOV LAPTUPWYV €iTE £V TOIG TOV

anokaAUPewv dEidpacty: tdvrote £pyalouévou tol Beod & 30

&PBéPaog, ov: unreliable, not secure, 1

a&ydrm, 1: love; caritas, 2

&vaykaiog, -1, -ov: necessary, inevitable, 2
avappvyjokw: to remind, recall, 2

a€iwpa, Té: honour reputation, dignity, 2
&mokdAvig: uncovering; revelation, 1
Séxoua: to receive, 1

8idwpr: to give, 7

S101kéw: to keep house; administer, control, 1
86&a, 1): glory, fame, opinion, 10

SOvapug, 1): power, might; miracle, 5

glodyw: to lead in, 4

gite: either, or; whether, if, 2

#kaotog, -1, -ov: each, every one, 3

&kkAnoia, 11: church; assembly, 2

gvurvialw: to dream, 1

évunviov, t6: a dream, something seen in sleep, 1
gmytyvokw: to look upon, observe, witness, 4
épyaopm: to work, labour, make, 2

xkavdg, 1, 6v: new, fresh, novel, 3

21 ofuveg: the force here is simply equivalent to
aregular relative pronoun.

22 This thought is one indication of Montanist
tendencies in the text, with its focus not only on
the recording of the martyrdoms, but on ‘new’
visions and prophecies.

24 mévta: resuming the thought, but not the
grammar, from xopnyet.

25 S101kobv: a participle, the object is dvta t&
xapipata

26 Gvappviiokopev: probably with the idea of
making public mention, i.e. ‘recollecting’ so that
others may be reminded.

27 glodyopev: here the idea is to collect, i.e. in
writing.

HapTug, &: witness, martyr, 10

pepilw: to divide, separate, distribute, 1
Hbvog, -, -ov: alone, only, solitary, 5

vouilw: to reckon, think, 2

oikodop, 1: building up; edification, 4
dArydmiotog, ov: of little faith, 1

8paoig, 1: sight, the act of seeing, 4

8omig, fitig, 8 T1: whoever, which-, whatever, 8
naAmdg, &, év: old; aged, 4

navrote: always, 1

TéT: to send, 2

noéw: to do, make, create, compose, 6
npeafitng, o: elder, old man, 1

npognteia, 1): prophecy, 1

Twg: somehow, in any way, 2

Tpdw: to honour, revere, 1

Xapig, 1): grace, favour; for the sake of, 6
Xapiopa, Té: grace, favour; gift, 1

xopnyéw: to furnish, supply; (lead a chorus), 1

27 1i: 3rd pres subj active of gipi.

28 T0i¢ TaAa10iG: probably to be understood
personally, as indirect object, “to the people of
old”.

28-29 Notice the sense here of the ongoing work
of the Spirit, not qualitatively different from the
book of Acts, especially in respect of martyrdom
and revelations.
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énnyyelAarto i paptipilov pev t@v dmiotwv eig avtiAnyiv 8¢ tdv 31
TOTOV. Kol NUEIC & NKOVoAUEV Kal EWpAKapey Kal EPnAagroauev
evayyeAlopeda DUiv adeAgol kal Tékvar Tva Kai ol cUUTAPOVTEG

avapvnoddorv 86&ng Beod, kal ol viv 31’ GKof¢ YIVOOKOVTEG

o N~y . \ » o~ ~ 35
KOIVWVIAV EXTTE UETA TWV AYLWV LAPTLPWYV, KAl 61, ALTWV }lﬁrd TOoL
Kupiov HUGV ool Xpiotod, @ 1} 86&a eic Tovg aid@vag OV aidvwv.
aunv.

IL. ’Ev téAel @ovpPrtdvwy Tf] utkpotépa cuveA@dnoav veaviokol
KATHNXOOUEVOL, ‘Pe0VKATOG Kal dNAtkntdtn cvvdovAot, Kal
Tatovpvidog kat Zekodvdog: pet’ avt@v 8¢ kal OU1Bia IMepmetovy, 40
aichviog, ov: perpetual, eternal; (subst) age, 6 veaviokog, 6: youth, young man, 2
&xon, : hearing, sense of hearing, 1 otipia, i: Vibia, 1
drobw: to hear, 5 motég, -1, -6v:: trustworthy, faithful; credible, 2
apriv: amen; truly, 4 méMig, 1: a city, 2
&vappviokw: to remind, recall, 2 ‘Peovkdrog, 6: Revocatus, 4
&vtiMyig, 1: receiving in turn; support, 1 Tatovpvilog, 6: Saturnilos (Saturninus), 4
dmotog, ov: unbelieving; untrustworthy, 1 Tekobvog, 6: Secundus (pr. name), 2
Ytyvéokw: to know, come to know, 5 cuMapBévw: to gather together; help, 4
énayyéAAw: to pronounce, proclaim; promise, 4 ovpndpenpt: to be present with, 1
goayyeAifouar: to proclaim good news; preach the  ghvSovdog, 6: co-slave; co-servant, 1
gospel, 1 ékvov, T6: child, 5
@ovpPrrdvwv: Thuburbo, 1 onhikntdm, 1: Felicitas, 5
katnxéw: to instruct; catechise, 4 Xpiotég, 6: Christ, Messiah, anointed, 5
kowvwvia, fj: communion, association, 1 YmAagaw: to touch, handle, 1

HiKpdg, &, 6v: small, little, 1

31 Another balanced set of phrases, again a dual- 40 The mention of two names for Perpetua

purpose in God’s actions, with regard to indicates her status as a high-class Roman
unbelievers and believers. The author regularly woman.

employs balanced phrases, chiasms, tricola, and

the like.

32 The whole line is an allusion to 1 John 1:1

32 &deApoti kai Tékva: vocatives.

35 & adt@v: note the idea of participation that
is firstly martyrs with Christ, then others with
martyrs and thus with Christ.

38 BovpPrravwv: lesser Thuburbo. The location
is not given in the Latin mss. The modern place
name is Tebourba, 20 miles from Tunis. It was
part of Africa Proconsularis, and a subordinate
diocese to Carthage. This detail is not supported
in the Latin mss. It may indicate the origin of
Perpetua’s family.

38 ouveMigBnoav: here in the sense of ‘to be
taken/captured’, and so throughout the text.



The Passion of Perpetua and Felicitas 5

fitig Av yevvnOeioa edyevig kai Tpageica moAvte @G yaunOeiod te 4
¢E6xwe. alitn eixev matépa kai untépa kal §vo &deApols, MV 6 £Tepog

1V Ooa0TWG KATNXOVUUEVOG” ixeV 8¢ kal Tékvov, O Tpdg Toi¢ uachoig
£r1¢0MAalev’ v 8¢ alitn tdv efkoot §Vo* frig ndoav TV Tdély Tod
paptupiov évredfev dinyroato, WG kai T vol avTfi¢ Kal tf] Xeipl 4
ovyypdyaoca katéAimev oUtwg ginodoa.

III. "Eti, gnoiv, U@V mapatnpovpévey Enexeipel O mathp pot Adyoig

neife1v ye kata v avtol evomAayxviav T TPOKEPEVNG

OpoAoyiag ekmeceiv: KAy® TpOg abToV: [ldTep, E@ny, 0pdg Adyou

Xap1v oKeDOG KelpeVoV T| GAAO T1 TGOV TOL0VTWV; KAKEIVOG Amekpidn: 50

&moxkpivopat: to answer, 5

yapéw to marry, take as a wife, 1

Yevvdw: to beget, 1

Sinyéopan: to describe, set out in detail, 2
§Yo: two, 3

gikoot: twenty, 1

gxmintw: to fall out of, 1

&vtetBev: from here, hence, 1

£ oxog, ov: eminent; excellent, 1
émixelpéw: to put one’s hand to, undertake,
attempt, 1

#repog, o, ov: other, the other of two, 3
#ru still, yet; besides, further, 5

#rog, 16: year, 3

e0yevig, €¢: noble, well-born, 2
gbomhayyvia, 1j: good heart; compassion, 1
OnAélw: to suckle, 2

kataAeinw: to leave behind, abandon, 2
katnyéw: to instruct; catechise, 4

kelpar: to lie, be situated, posited, occur, 1
Abyog, 6: word, speech, account, argument, 3
HacB4g, 8: (=paotdc), a woman'’s breast, 4

pftnp, 1i: mother, 4

vbog, véov, 6: (voig, vod, 0): mind, intellect, 1
ouoloyia, 1: agreement; confession, 2
napatnpéw: to watch closely; observe carefully, 2
neifw: to persuade, 2

moAvtelf, £G: very expensive, costly, 1
mpdkelpa: to be set before, lie before, 1

okebog, T6: vessel, object, thing, 1

oUYYpaPw: to write down; compose writing; draw
up a document, 4

td€1g, 1): order, arrangement, structure, 2
tékvov, Té: child, 5

tpépw: to rear (children), raise, bring up, 2
Xap1g, 1: grace, favour; for the sake of, 6
@oadtwg: in like manner, likewise, 3

41 Take each adverb with its passive participle
in turn; Tpé@w here has the sense of being
educated.

46 Thus the text moves to first person narration
by Perpetua.

47 Tapatnpovpévwy: i.e. by their guards or
persecutors

49 ékmeoeiv: this infinitive is the complement to
ne{Bewv, and here the sense is ‘fall away’ or
merely ‘turn away’ (as the Latin) from the
confession (i.e. of faith).

48 éovtod: the reflexive pronoun is likely an
objective genitive referring to the father.

49-50 Adyov xdprv: ‘for the sake of argument’
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‘0p®. K&yw' "AANo dvoudlerv abtod pn Bpig; ovde dvapar, eiun O 51
elpi, Toutéott XproTiavr]. TéTe O TatHp Hov TapaxOeic TOde TG Adyw
gneA®av NOEANGEY TOUG 0@BaApolg pov €€opUar Encita udvov

kpd&ag, EERADeY viknBeic uetd T@v tod SrafdAov unxavdv. téte

’q 7 ¢ ) / sy o~ / ~ ’ 55

OAfyag Nuépag dnodnuroavtog avtod, noxapiotnoa Td Kupiw, Kai

foOnv &mdvtog abTod: Kal év avTaig Taig Nuéparg Efantiodnuev: kal

e bnnydpevoev TO mvebua T dytov pndev GANo aitrjoacbat dmod tod

Udatog tod Pantiopatog el pr) oapkdg opovhv. uetd 8¢ dAiyag

Nuépag EPATONUeV €l puAakny, kal €€gvicBnv: ov yap nwnote

TO100TOV EWPAKELV OKOTOG WG de1viv Nuépav KaDUd T 6Qodpdv: 60
&mew: to be absent, away, 2 pndeis, undepia, undév: no one, nobody, nothing, 4
amodnpéw: to go abroad, away from home, 1 pnxavi, fj: contrivance, device, machine, 1
Bamtilw: to baptise, 1 H6VoG, -1, -ov: alone, only, solitary, 5
Bantiopa, Té: baptism, 1 Vikdw: to conquer, prevail, win, 4w
dewvég, 1, 6v: terrible, fearful; wondrous, 1 Svopdlw: to name, address, designate, 4
SaPorog, O: accuser, slandered; devil, 3 6@Balpdg, 0: eye, 2
gkvilw: to wash out, purge, purify, 1 TONOTE: ever yet, 1
#Eopoow: to dig out, 1 okétog, 6: darkness, gloom, 1
#neita: then, next, secondly, 1 o@odpdg, &, dv: vehement, violent, excessive, 1
énépyopar: to come to, approach; come against, Tapdoow: to stir up, trouble, disturb, 2
attack, 1 tovtéott: that is to say (toTto éott), 2
e0Xap1oTéw: to give thanks, 1 Bdwp, Bdatog, T6: water, 4
fidopar: to please; enjoy, 1 omayopevw: to dictate; suggest, imply, reply, 1
0éwg, 1: that which is laid down; law, custom, 1 vmopovn, 1): perserverance, endurance, 1
kabua, Té: heat, burning, 1 @ulaxkn, 1): watching,; guard post, prison, 15
kpdlw: to croak; shriek, scream, 1 xprotiavdg, 1], év: Christian, 3

Abyog, 6: word, speech, account, argument, 3

51 Oéwg: the argument is simply that the thing
cannot be other than what it is.

54 YETX ... pnxav@dVv: the father figure is
portrayed as the antagonist for much of the
narrative, and so an agent of the Devil.

55 Hobnv: 1st sg aor ind pass. Understand this
verb with the ablative absolute that follows.
56-58 There appears to be some sense that the
prayer immediately following baptism held
particular efficacy.

57 undev: starts the indirect clause which is the
object of vnnydpevoev.

59 &EevicOnv: it is difficult to make sense of the
text as is; the Latin has expaui: quite frightened.
60 The accusatives go with g as exclamations.
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kol ydp &vOpwmwv mARBog v kel FAAwG Te Kal 0TPATIWTOV 61
ovko@avtiaig mAeiotalg ued’ a 8 mdvta katemovovunyv did to
vATov tékvov. tote TépTiog Kal [loundviog, eDAOYNUEVOL didKovot ol

dinkdvouv Nuiv, Tipdag dévteg Emoinoav NUag ig NUEPWTEPOV TOTOV

Tfi¢ @UAaKTG uetaxBfval. téte dvamvor|g ETUXOUEY, Kal On ékaotol 6
npocaxBévteg €oxdAalov avtoig Kal TO Ppépog NvEXDN mpde pe, kal
énedidouv abT® ydAa, fidn adxu® papavOév: tff untpl tpoceAdiovy,
oV &deA @OV TpoeTpenduny, T ViTLoV TapeTIOEUNV: ETNKOUNY 8¢ 6Tt
£0edpouv abTovg S’ £ug Avmovpévoug: oUtwg mepilumog TAeloTalg
Nuépaig ovoa, ftnoa Kal to Ppé@og €V Tf] @UAAK]] HeT €U0l uéverv: 70
&vamvofy, 1) recovery of breath; respiration, 1 vimog, a, ov: (adj) infant, child, 4
&vBpwnog, 6: human being, person, 5 mapatibnue: to place beside, set up beside, 1
avxuée, 6: drought, 1 nepilumog, ov: very sad, deeply grieved, 3
Bpépog, 6: foetus; babe, 4 TA£ToTOG, -1, -0V: most, very many, 6
YéAa, Té: milk, 2 mAfi00g, f: crowd, multitude; size, 2
Srakovéw: to serve, serve as a deacon, 2 mo1éw: to do, make, create, compose, 6
Sidkovog, &: servant; messenger; deacon, 3 Topnéviog, 6: Pomponius, 3
&kaotog, -1, -ov: each, every one, 3 TPooGyw: to bring to, attach, apply, 3
&ubg, 1, -6v: my, mine, 3 npocAaéw: to talk to, with, 1
£mdidwm: to give besides; bestow, devote, 1 TPOTPENW: to urge forwards; impel; promote, 2
gbAoyéw: to bless, praise, 2 otpatidNg, 6: soldier, 6
#idn: already, now, at this time, 5 oukoavtia, 1): vexation; oppression, 1
fiuepog, ov: tame, cultivated, 1 oxSAalw: to have/enjoy leisure, 1
Bewpéw: to look at, to consider, 3 ékvov, 16: child, 5
katemovéw: to subdue; crush, 1 Tépriog, 6: Tertius, 1
Mvméw: to grieve, vex, cause pain, 1 Tikw: to melt, dissolve; (mid) languish, fade, 1
Hapaivew: to quench (fire), weaken, 3 T, : honour; state offices, 3
Hévw: to stay, remain, 3 Tuyxdvw: to happen, meet, befall, 2
Hetdyw: to convey from one place to another, @épw: to bear, carry, bring, convey, 4
transfer, 2

61 mdvta: this word is virtually adverbial here.
62 ovkoavriaig: ‘rough treatments’; the word
usually means ‘vexatious allegations’ in a legal
sense; the notion here may be of threats and
extortions.

64 Tipdag dovreg: i.e. giving to the guards or
some officials.

64 fjuepwrepov: perhaps ‘more comfortable’.
65 étUyouev: more with the sense of ‘obtained’
67 papavOév: an aorist passive participle.

67 mapeT1Oéuny: the base meaning is
insufficient; Perpetua ‘places’ the child ‘over’ to
the care of her mother and brother.

68 mpoerpendunv: ‘consoled’ or ‘encourage’.



8 The Passion of Perpetua and Felicitas

Kakeivo avélafev kal éyw Ekov@icOnv dnd aviag kai tévov, kai idov 71
1] QUAAKT épol YEyovev mpatcdplov, WG UAAASY e éxel OéAetv eivat,
Kol o0k GAAayoD.

IV. Téte einév pot 6 48ehds Kupia &8eden, fdn &v pueydAw

I 7 . 4 « y sy , ’ , ’ 75
(Xil(x)},l(xtl UTTAPXELG, TOOAVTH OLOA WG €1 AITNOELAG OTTTAOIAG OTTITAOLAV
AGBorg av eig To derxOivai oot eimep avaPoArv €xeig 1 mabeiv
PEAELG. KAy TiTig Aderv pe dpihoDoav Bed, 00 ye 81 TocadTag
gbepyeoiag eixov, miotewg TARpNG ovoa, Ennyyelddunv adtd einodoar
"AUP18V G0t dmayYeA®. ATnoduny 8¢, kai é8eixn ot todto €idov
kM uaka xaAkfiv Oavuactod ufkovg: g T ufikog dypig obpavod: 80
&deAon, 1: sister, 2 HéAAw: to be about to, to intend to, 6
dAAaxob: elsewhere, 1 Wiikog, Té: length, 4
&vaPolr, 1): delaying; lifting; ascending, 1 oida: to know, 1
avaapPava: to take up, 6 Swéw: to consort with; converse with; give a
&via, 1): grief, sorrow, distress, trouble, 1 homily, 2
a&iwpa, Té: honour reputation, dignity, 2 omtaoia, 1): vision, appearance, 3
anayyéMw: to announce, report, 1 ovpavdg, 6: heaven, 2
alpiov: tomorrow, 3 Tdoxw: to suffer, endure, undergo, 9
&xpig: until; as far as, 1 miotig, -ewg O: trust, loyalty, faith; pledge, 5
Seikvup: show forth; point out, 3 mAApng, -e: full, filled, 3
énayyéMw: to pronounce, proclaim; promise, 4 névog, 6: labour, toil, 3
evepyeoia, 11: well-doing; good deed, kindness, 1 TPALTADPIOV, TO: praetorium (governor’s palace);
1idn: already, now, at this time, 5 praetorian guard, 1
Bovpaotds, fi, dv: wonderful, marvellous, 2 toooltog, -aUtn, -00To: so great, so much, so
®Aipag, 1): ladder, staircase, 6 many, 4
kov@ilw: to lighten, relieve, 1 omdpyw: to be there, be ready, begin, 1
Kupia, fj: (1) authority, power, (2) lady, 2 XdAkeog, &, ov: copper, 1

HdAAov: more, rather, 6
Méyag, yeydAn, péya: big, great, important, 5

70 kdkeivo Gvéhapev: the phrase is quite
unclear, in its correspondence with the Latin.
The Greek has a change of subject, and
avadduBavw is used in the sense of ‘refreshed,
revived’. The child feels better.

71 mpoutwpiov: here with a less technical
meaning - ‘palace’.

75 aitfjoelag: 2nd sg aor optative, aitéw.

76 AdPoig: 2nd sg aor opt, Aappdvo.

76 &vaPoAnv: ‘delay’ is the normal sense here,
but a ‘stay of execution’, i.e. release, is in view.
77 6phoboav: in the sense of ‘converse with’.
80 avt®: the antecedent is the brother.
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otevn 8¢ v g undéva 8t avthg dOvachat el ur povaxdv éva 81
dvaphvar ¢€ Ekatépwv 8¢ T@V TG KATpaKkog uep&V mav €id0¢ v
gunennyuévov €kel Elp@v, Sopdtwv, dykioTpwy, paxalpdv,
OPeAiokwv: tva ag 6 dvaPaivwv aueAds kal pr| dvaPAénwv toig
dxovtiolg Tag odpkag omapaxOein’ v 8¢ O’ avTH TH KA {uakt Spdrwy 8
Umepuey£0ng, 0¢ 81 toug dvaBaivovtag Eviidpevev, EkBaufdv Smwg

un toAp@oty avaPaiverv. avéPn 8¢ 6 Tdtvpog: d¢ O otepov S’ Nudg
Exwv Tapédwrev autév: abTod Ydp Kai oikoSoun Auev: AN Ste
GUVEAPONUEY &Tfiv. OG 0DV pdg T dkpov ThG KATuaKkog

TaPEYEVETO, é0Tpdn, kol einev: Mepmetola, mepiuévw oe' GANX PAéne 90

&ykiotpov, t6: fish-hook, 1 pndeis, undepia, undév: no one, nobody, nothing, 4
dxdvrtiov, 6: javelin, 1 povaxde, 1, 6v: unique; single, solitary; monk, 1
&kpov, T6: highest point, peak, 2 &ipog, T6: sword, 4

&perq, €g: careless, negligent, 1 4Beliokog, 6: small spit, skewer; bar; obelisk, 1
avaPAénew: to look up, regain sight, 3 oikodop, 1: building up; edification, 4

&mew: to be absent, away, 2 8nwg: how, in what way; so that, 2

BAénw: to look at, see, 5 napayivopar: to be beside; come to one’s side,
86pv, T6: tree; beam, pole, 1 become present, 3

Spdkwv, 6: dragon, serpent, 2 napadidwp: to hand over; betray, 3

£idog, T6: form, shape, 1 Tepruéve: to wait for, await; endure, 2

€kdtepog, a, ov: each of two, each individually, 3 onapdoow: to tear, rend, pulled apart, 3
#kOapPéw: to amaze, astonish, 1 otevég, T6: (=otelvog) strait; narrow space, 1

&kav: readily, willingly, 2 oTpépw: to turn, 1

gumifyvop: to fix/plant in; attach, 1 ovAAappdvw: to gather together; help; take, 4
évedpebw: to lie in wait, lay snares for, 1 ToAudw: to dare, undertake, have the courage to, 1
®Aipag, 1): ladder, staircase, 6 UTEPUEYEDNS, £G:; excessive, massive, 2

paxapa, 1): large knife, sword, 3 Yotepog, -a, -ov: later, last, 4

pépog, -€0, T: a part, share, portion, 3

83 Jopdrwv: here as commonly, ‘spears’.

84 dBeMiokwv: it’s unclear exactly what the
meaning is, but the context is all weaponry;
possibly the blade of a sword or spear, or else
another descriptive for daggers.

85 &kovtioig: instrumental dative.

85 onapayBein: 3rd aor mid/pas.

87 Uotepov: the nt. adj functioning as an adverb.
It’s referring to events prior and outside the
vision. Saturus apparently was not present when
the main group was arrested, but willingly
turned himself in to be with them.

88 fipev: 1st pl imperfect.
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ur} o€ 6 Spdrwv ddxn kai eirov: 00 ur ue PAGYn, év dvuatt Inood 91
Xp1oToU. Kal UTOKATW TG KAHaKOG woel oPoluevdg Ue Npéua TV
KEQUATV TTPOGT]VEYKEV" Kol WG €1¢ TOV TpGTOV Paduodv n6éAnca

emprivar, thv ke@aAnv adtol éndtnoa. kol eidov kel kfjmov

. v . ~ ¥ \ ‘ 95
péyiotov, Kai €v u€ow tol koL &vOpwmnov oAtV kabelduevov
ToMEVOG oXAux £xovTa UmepueyEDT, O¢ fApevye td mpdPfatar
nepieloTrkeloav O¢ avT® moAAal X1Addeg Aevuxetpovodvtwy: Endpag
8¢ Thv ke@aiv €0edoatd pe kai eimev: KaA®dg EARAvOag, Tékvov. kai
¢kdAecév g, kal ¢k ToD TupoDd ol HAueLYeV EdwkéV pot woel Pwuiov:
kol #AaPov {ev€aca TG Xelpdg pov kai Epayov: kai eimav mdvteg ol 100
dpédyw: to milk (animals), 2 péyog, peydAn, péya: big, great, important, 5
&vBpwnog, 0: human being, person, 5 Svopa, -atog, Td: name, noun, 2
BaBudg, 6: step, threshold; rank, 1 natéw: to tread, walk; trample, 4
BAdnrw: to harm, damage, 1 neprioTnu: to place around, stand around, 1
Sdxvw: to bite, 1 mowpnv, 6: shepherd; pastor, 1
Spdkwv, 6: dragon, serpent, 2 moMég, &, 6v: grey (usu of hair), 3
énaipw: to lift up, lift and place, 3 npéParov, té: sheep, 1
émPaive: to go upon, get on, advance, 1 npoopépw: to bring forward, apply; offer, 2
¢00iw: to eat, 1 TPRTOG, -1, -ov: first, earliest, 5
{evyvupt: to yoke, bind, join together, 2 oxfipa, Té: form, shape, figure, appearance, 3
Npépa: gently, softly, 1 tékvov, T6: child, 5
Gedopat: to gaze at, behold, 3 Tupdg, 6: cheese, 1
"Inoods, &: Jesus, 4 Umepueyédng, eg;; excessive, massive, 2
KkaOéfopa: to take one’s seat; remain seated, 2 OmokdTw: below, under, 1
kaAéw: to call, summon, invite, 3 @oPéw: to put to flight; frighten; be afraid, 4
koSG, -1, -6v: beautiful, fair, noble, fine, good, 4 X1Adg, #): a thousand, 1
¥fjrog, 6: garden, 5 Xpiotég, 6: Christ, Messiah, anointed, 5
Aevxelpovéw: to be clothed in white, 1 Pwpiov, T6: piece of bread, 1

91 o0 + aorist subjunctive: indicating strong
negation.

93 mpoorjveykev: i.e. brought forward or lifted
the head.

94 An allusion to Genesis 3:15. Apart from that,
to put one’s foot on another’s head signifies
victory in general.

96 filpevye: the form seems to have undergone
metathesis. (Guélyw).

98 #AAAVOag: perf. ind. act. participle.

99 Pwpiov: obviously the context rules out that
it is actually bread; so a morsel of cheese, like a
portion of bread. Possibly an allusion to milk and
honey, given the later reference to yAvko.

100 {ed€aon: i.e. joining the hands together,
perhaps cupped or folded.
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TOPEOTOTEG AURV. Kol TpdG TOV X0V TG Pwviig EEumvicbnv &t ti

11

101

TOTE HAOWHEVN YAUKD® Kal €0BEwG dinynodunv T@ adeAp® kol

gvorjoapev 6t déor mabeiv: kai Apaunv €ktote undepiov eEAnida év

@ Al V1 TOOTW EXELV.

V. Metd 8¢ fiuépag OAlyag Eyvopev péAAew fudg drovobricesdar

105

napeyéveto O¢ kal O mathp €k Tig TOAARG Grodnuiag papatvéuevog,

Kol aveRT mpdg pe mpotpenduevdg ue kataPadelv, Aéywv: @vyatep,

EAénoov Tag TOALAG Lov EAENCOV TOV TATEPA GOV, lntep 166 iyt

ovopacbival tatip cov: uvedntt 6ti Taig xepoiv TavTalg Tpog To

tolo0tov &vBog Tri¢ NAtkiag dvryayov oe Kai TPoelASUnV o OTEp

110

alviog, ov: perpetual, eternal; (subst) age, 6
dxodw: to hear, 5

&uiv: amen; truly, 4

&vdyw: to lead up, 1

&vBog, oug, té: flower, 2

&&10¢, 10, 10v: worthy, 1

amodnuia, 11: a going abroad; exile, 1
Yiyvookw: to know, come to know, 5
YAukb, €ia, U: sweet, 1

Oei: there is need; to be necessary, 3
Sinyéopar: to describe, set out in detail, 2
ginep: if really, if indeed, 2

#krote: thereafter (= ék téte), 2
gAeéw: to have mercy on, 4

&Arig, ): hope, expectation, 2
g&unvilw: to awaken from sleep, 5

#ru still, yet; besides, further, 5
€0Béwg: immediately, straight-away, 4
Nkia, 0): age, time of life, 2

7Ix0G, 6: sound, 1

60yatep, 1: daughter, 5

101 wpdg: ‘at’, here with an unusual temporal-
type sense.
102 paowuEVN: trans. ‘as yet having chewed

something sweet’; probably a reference to honey.

103 déou: optative, 3rd pres.

105 &rovobrioeadat: ‘to be heard’, i.e. a public
hearing in which they would confess their faith
under interrogation.

106 moAAfg &modnuiag: The Latin has ‘from the
civitas’.

Hapaivéuevog: the sense of this verb here and
elsewhere is that he has ‘simmered down’ or
been calmed by the absence. The father’s regular
re-appearance as an antagonist/tempter figure
reinforces him as the stand-in for the Devil’s
temptations.

kataBdAAw: to throw down, overthrown, bring
down, 3

Hapaivew: to quench (fire), weaken, 3

Haodoyai: to chew, 1

undeis, undepia, undév: no one, nobody, nothing, 4
HEvnpovelw: to remember, call to mind, 2

voéw: to perceive, apprehend, observe, think, 1
Svopddw: to name, address, designate, 4
napayivopar: to be beside; come to one’s side,
become present, 3

mapioTnue: to cause to stand beside; to present, 3
noMég, &, 6v: grey (usu of hair), 3

TOTE: ever, at some time, once, 2

npoaipéw: to take/choose previously, 2
TPOTPENW: to urge forwards; impel; promote, 2
ic, ti: who? which?, 5

Omép: above, on behalf of (gen.); over, beyond
(acc.), 5

PwvH, 1: voice, noise, sound, 3

xeip, xepde, 1j: hand, 9

110 &vOog tiig NAikiag: ‘flower of age’, i.e.
blossom of youth, prime of life.

110 mpoeiddunv: the meaning here is to ‘choose
before’, i.e. ‘to prefer’.
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ToUG adeA@olc cov’ Spa TV onv untépa Kai thv tfig untpdg cov i
adelgriv, 10 TOV VIOV Gov Og peta o€ v oL dUvatal drdBov Tovg
Bupovg kai un AUES tdvtag é€oAoBpebions: ovdelg yap MUOY UETX
nappnoiag AaArioet, £&v ti oot oupff. tadta EAeyev WG TATHP KATA
NV TGOV yovéwv ebvotav’ Kal KATe@ilel pov Tag Xelpag kal Eautov 15
Eppurtev £unpocbev TV TOSWV POV Kal EMSAKPUWY OVKETL HE

Buyatépa GAAG kupiav EmekdAer £ym 8¢ mepl thig Srabéoewg Tol

TatpOg fAyouv, 6t1 €v SAw T@ EUG YEVeEL udvog oUK AyaAAETo €V TR

£u® TaOeL. apepLONoGuny 8¢ adTOV einodoa’ TodTo yevAoeTal €V TQ

[

Pripatt ékeive [0] v BEAN O kUpLog YV®OL yap 8T1 oUK €V T 120

&yaAhido: to rejoice exceedingly, 3

&deAry, 1): sister, 2

dAyéw: to feel pain, suffer, 6

amotibmu: to put/lay aside, 2

Bfjua,té: step; seat; tribunal, 2

Yévog, T6: lineage, family; race; kind, 2
Yryvokw: to know, come to know, 5

Yoveug, 6: parent, begetter, father, 1

8140e01¢, 1]: a placing in order, arrangement, 1
&av: €l dv, if (+ subj.), 4

&ude, 1, -6v: my, mine, 3

#Funpoobev: before, in front of, 2

££oAoBpevw: (= ££0Aebpevw) to destroy utterly, 1
£mdaxpiw: to weep over, lament, 1
gmkaAéw: to summon, call upon, 2

gbvoia, 1i: goodwill, favour, affection, 1

{® (aw): to live, be alive, 2

60pog, 6: spirit; soul; anger; courage, 1

18¢: behold (< €idov), 1

katailéw: to kiss, caress, 2

111 Zfjv: can be alittle irregular in its forms, this

is the infinitive.

112 anéBov: a middle imperative form from
amotifnut.

114 ovpffi: the meaning of suuPaivw here is
‘happen to, occur’, in the sense of something
negative happening to Perpetua.

114 katd Vv T@V yovéwv ebvolav: trans.
‘according the affection of parents’.

116 OUKETL ... kupiav: a remarkable shift in the
power dynamic between Father and Daughter.
117 Sabéoewg: perhaps ‘disposition’ or ‘state’.
118 yéveu: family

kupia, 1): (1) authority, power, (2) lady (cf. kOprog),
2

AaAéw: to talk, speak, chatter, 2

pATNp, 1): mother, 4

H6VoG, -1, -ov: alone, only, solitary, 5

8Aog, 1, ov: whole, entire, complete, 2

oUkET1: no more, no longer, no further, 1

nd00g, 6: that which happens to a person;
experience, misfortune, suffering, 4
mapapuvbéopar: to encourage, exhort; sooth, 1
nappnoia, 1): confidence, frankness,
outspokenness, 5

Tovg, 6: foot, 6

pintew: to throw, hurl, cast, 3

06¢, 1§, 6v: your (sg), 2

ovpPaivw: to stand together; join, meet, agree to
terms, 1

ig, ti: who? which?, 5

vidg, 8: son, 3
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Nuetépa €€ovaiq, AN’ év tf] ToT Be0D £0dpedar kal Exwpiodn &’ éuod 121

adnuovdv.

VL Kai tfj fjuépa v f Gpioto fprdynuev fva dkovod@uev: kai domep

gyevnOnueyv eic thv dyopav @riun ev0UG €ig ta £yyug uépn diiAbev,

Kol ouvEdpapev TAeToTog GxAog wg 8¢ avEPnuev eig TO Prua

125

¢€etaobévtec ol Aownol wpoAdynoav: AueAlov 8¢ kayw €€etdlecdor

Kol £QAvn Ekel peTa ToD TEKVOL HOU O TATHp’ KAl KATAYAYWV UE TpOg

£autdv, einev: "Enibuoov éAerioaca T Ppépog. kai Thapiavdg tig

énitpomog, 6¢ Téte ToU dvBumdtov dnobavdvtog Mivovkiov

"Onmdvov ¢€ovoiav gidfpet paxaipag, Aéyel por dgioal tdv mohwv 130

a&yopd, 1j: agora; marketplace, forum, 1
&dnuovéw: to be sorely troubled, in anguish, 1
dkodw: to hear, 5

&vOomarog, 6: proconsul, 1

&nobvriokw: to die, 3

aprdlw: to snatch, seize, carry off, 1

Bfiua,té: step; seat; tribunal, 2

Bpépoc, T6: foetus; babe, 4

Siépyopat: to go through, pass through, 2
£yyUg: near, close to, 2

£Aeéw: to have mercy on, 4

#€etdlw: to examine well, carefully, 2
#Eovoia, 11: power, authority, 2

£mBw: to sacrifice, sacrifice upon, 3
énitpomnog, 6: steward, trustee, procurator, 1
€000g: right away, straight, directly, at once, 5
TNuétepog, -a, -ov: our, 4

121 éxwpiodn: the sense is merely ‘departed’. cf.

latin recessit.

123 dpioto: here the sense is of ‘determined’,
‘decided’.

123 &kovoB@peV: i.e. in a judicial sense.

125 (omep EyeviOnuey ... eun: here the
construction indicates the almost simultaneous
nature of the two events: their entering the
agora, and the spread of the rumour.

127 &@4vn: ‘appeared’.

127 pov: most naturally taken with to0 tékvou
rather than 0 matrjp. The article with matrp
makes it clear enough that it is her father.

128 ’EmiBuoov é\efioaca: note how the main
action is the imperative, but in doing so she
would ‘have mercy’ on her child.

130 "Ontmdvou: called rather Timinianus in the
Latin.

‘TAapiavog, 6: Hilarianus, 4

Katdyw: to lead/bring down, 3

pépog, -€0g, TO: a part, share, portion, 3
Mivoukiog, 6: Minucius, 1

Spoloyéw: to say the same; agree; confess, 1
"Ormavog, 6: Oppianus, 1

opilw: to divide, separate, bound, limit, define, 1
moMég, &, 6v: grey (usu of hair), 3

ouVTpéXw: to run together, gather, assemble, 1
ékvov, 16: child, 5

@aivw: to bring to light; to shine, give light, 1
@eidopo: to spare, have mercy, 2

@run, 1: utterance; rumour, report, reputation, 1
xwpilw: to divide, separate, 2

Gomep: as, just as, as if, 1

130 #Eovciav ... paxaipag: ‘the power of the
sword’, i.e. the authority to dispense the death
penalty, or pardon.



14 The Passion of Perpetua and Felicitas

00 Tatpdg oov* Yeioat tfg Tod mawdiov vmdtntog énibuvoov vmep 131

oWTNPLag TV abTOKPATOPWV. KAYW AmekpiOnv: 00 BVW. Kal einev

TAapiavog Xpiotiav &i; kai eimov: Xprotiavi it kal wg

éonovdalev 6 Tatrp pov KataPalelv pe &mo tfig OpoAoyiag,

keAeboavtog TAapidvou EePARON: Ttpooétt 8¢ kal Th paPdw T@V

135

dopuPdpwv T1g ETUTNOEV AUTOV* KAYW 0¢pdpa FiAynoa, éAerjoaca To

Yfpag abtod: téte Mudg ndvtag mpog Onpia katakpivel. kol xaipovteg

katinuev €i¢ uAaknv. Eneidn 8¢ O’ Euod €0nAddeto to madiov, kal

MeT’ €U0 v Tf] PuAakT] elBeL pévery, TEUTW TPOG TOV TATEPA LoV

Mopndviov didkovov, aitodoa To BpéPog’ 6 d& TaTrp OVK EdWKEV" 140

dAyéw: to feel pain, suffer, 6

amokpivopai: to answer, 5

avTOKpATWP, O: one’s own master, emperor, 1
Bpépog, T6: foetus; babe, 4

Yiipag, té: old age, 2

Sidkovog, §: servant; messenger; deacon, 3

Sopdgopog, 6: spearman, bodyguard; praetorian, 1

£0w: to be accustomed to, 1
ékBdAAw: to cast out, throw out, 1
£Aeéw: to have mercy on, 4

énedn: when, since, after, 1

£mB0w: to sacrifice, sacrifice upon, 3
OnAdlw: to suckle, 2

00w: to offer, sacrifice, 2

‘TAapiavog, 6: Hilarianus, 4

kaBinpu: to let fall, send down, 1
kataPdAAw: to throw down, overthrown, bring
down, 3

131 vimétnrog: although an adjective, the

superlative is being used as a substantive here.

“the extreme infancy

132 abtokpatdpwy: the term refers to an
absolute master, and is used as equiv. to Latin
imperator or dictator.

133 g here is temporal.

135 mpooéti: ‘moreover’ might be a good
translation.

136 dopupdpwv: the text does not make clear
what kind of guards or soldiers these are.
Actually, they are likely to be lictors or
something similar.

138 Katir",lsv: active in meaning, ‘we went
down’.

139 elBer: the pluperfect is used with the force

of the imperfect.

Kot‘tothiV(x): to pass sentence against, condemn, 1
keAebw: to bid, order, command, exhort, 2

pévw: to stay, remain, 3

vAmog, a, ov: (adj) infant, child, 4

ouoloyia, 1: agreement; confession, 2

nadiov, té: child, 5

mépmnw: to send, 2

Moundviog, 6: Pomponius, 3

mpooétt: over and above; besides, 1

papdog, o: staff, rod, 2

omovddlw: to be eager, busy, earnest, 1

o@ddpa: very, very much, exceedingly, earnestly, 4
cwtnpia, 1j: rescue, deliverance, salvation, 1
TOmTW: to beat, strike, smite, 3

@eidopo: to spare, have mercy, 2

xaipw: to rejoice; (greeting), 4

xprotiavdg, 14, 6v: Christian, 3
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oUte éuol Tig Tpooyéyovev @Aeypovh Towg tva [un] katl tfj Tod
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VIL Kai pet’ OAiyag fu€pag mpooeuxopévwy UGV andviwy §aipvng

€V péow TAiG TPOsEVXTG APTKA GWVTV Kal vopaca Aetvokpdtny. Kal
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€xOayPog Eyeviibnv, 816T1 ovdEmote el pr) tote dvauvnotv avTod

nenokely' fAynoa 8¢ eig uvrpnv éABodoa tiig avtol teAevtiig. TATV

e0B€wc Eyvwv guavtiyv é€lav odoav aitnotv Totoacdat mepl adtod,
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Kal eVOEwC aT Tf] VukTi €dNAWON pot ToTTo. Op® AgtvokpdTnv

150

aiTnoig, 11: request, demand, 1

dAyéw: to feel pain, suffer, 6

&AM, N: pain, suffering, 2

&vduvnoig, 11: a recollection, reminiscence, 1
dnag, naoca, drav: all, the whole, 3

&pinuu: to send off/let go; forgive, 4
Agwvokpdrrg, 6: Deinocrates, 6

dMAdw: to make known, make clear, 1

81611 because, since, wherefore, 3

#kOappog, ov: amazed, astounded, 1

#xtote: thereafter (= ék téte), 2

guautod: myself (reflexive, oblique tenses only), 1
#aiovng: on a sudden, instantly, 1

g&iav: probably emend to 4&lav.

émBupéw: to long for, desire, covet, 2

e0Béwg: immediately, straight-away, 4

fowg: equally, 2

katanovéw: to wear down, exhaust, make tired, 1
Haobdg, 0: (=pactdc), a woman'’s breast, 4

o

uvifun, fj: remembrance, memory; memorial, 2

141 @xkovépunoev: ‘ordained’, i.e. according to
God’s administration of providence.

142 @Aeypovi: here the meaning is an
inflammation.

143 &Aynd6we: soreness or discomfort.

145 &@fika @avv: “I let out a sound”

146 &kBapPog: the adjective is functioning as a
substantive.

146 ovdémote i pn) Téte: “not ever before except
then”; i.e. ‘never before’.

146-7 ‘had never made a recollection’, or
perhaps more simply, ‘never consciously
recalled’.

147 #\Qoloa: The nominative participle is
adverbial, telling us why Perpetua was grieved.
The following genitive phrase is the content of
the memory.

vUE, ]: night, 2

dikovopéw: to manage as a steward; administer, 1
SAiyog -n, -ov: few, little, small, 6

Svopdlw: to name, address, designate, 4
o0dénote: and not ever, 1

oUte: and not, neither...nor, 2

nadiov, té: child, 5

maig, tonddg, 6, 1): child, boy, girl; slave, 3
TAEioTOG, -, -OV: most, very many, 6

TAAV: except, but (+ gen.), 6

mpooyiyvopai: to attach oneself to; be added to;
happen, 1

TpooeuX, N: prayer, 3

TpocevyopaL: to pray, 4

otevayudg, 6: groaning, sighing, 3

televtt, 1): completion; termination; end, death, 1
@Asypovi, 1): fiery heat; passion, excess, 1
@povrtig, 1]: thought, care, attention, 1

PwvH, 1: voice, noise, sound, 3
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koAvupriBpa Av B8atog mMAfpng DimAwtépav 8¢ eixev thv kpnmida

umep To To0 madiov Piikog Tpog Tavtny O Aetvokpdtng dieteiveto 160
&vd: up; again, 3 8mov: where, 3
&vBpwnog, 0: human being, person, 5 5gn£p, finep, Snep: very one who, which, 4
&oBevéw: to be sick, weak, ill, 1 o0v: and so, then; at all events, 4
yéyypaiva, 1]: gangrene, cancer, 1 &ng, 7): sight, appearance, aspect, 5
Sdotnpa, Té: interval, 1 nondiov, té: child, 5
Swateivw: to stretch completely, 1 nepielpt: to be around; to surpass; to survive, 1
Supdw: to thirst, 1 mAApng, -e: full, filled, 3
éntaetic, £G: seven years, seven years old, 1 pomapds, &, dv: filthy, dirty, 1
£a0fig, 1]: clothing, garment(s), 3 offnw: to make rotten, corrupt; mortify, 1
&t still, yet; besides, further, 5 okotevég, 1, 6v: dark, 1
0dvatog, &: death, 2 otuyntde, 6v: hated, abominated, hateful, 1
Bewpéw: to look at, to consider, 3 televtdw: finishing, ending; dying, 1
kavpatilw: to burn, scorch, burn up, 1 Tpadpa, é: wound, injury, hurt, 2
koAvpPribpa, 1i: swimming-bath, 3 Bdwp, Bdatog, T6: water, 4
kpnmi, 1): half-boot, shoe; foundation, 0YnASg, A, év: high, lofty, 2
groundwork, 4 Xpod, 1): (=xpo1&) skin; appearance, colour, 1
piikog, té: length, 4 @xpée, &, 6v: pale, wan, 1

151-2 QxpoV Tf] Xpde: ‘pale in respect of
appearance’.

151-8 This whole section appears to be an
allusion/drawing on Luke 16.

152 &er: here means ‘appearance’ as in ‘face’.
152 televt®v: nominative participle.

154 mepwv &L ‘while yet surviving’, i.e. when
he was still alive.

155 oamneig: a passive participle from ofinw;
usually refers to putrification or mortification of
flesh.

155 @g: introduces a result clause here.

157 &va péoov: a phrase meaning “halfway
between”, “in the middle”.

159-60 kpnmida: here refers to the walled edge,
or the lip, of the pool; so it was exceedingly high,
UTEP.....
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&vd: up; again, 3

&&16w: to deem worthy, think, 2

BonBéw: to come to aid, assist, help, 1
YevéBAiog, ov: belong to one’s birth/family, 2
Seikvupr: show forth; point out, 3

1671 because, since, wherefore, 3

Swpéw: to give, present, 1

£yy0g: near, close to, 2

gita: then, next, and so, therefore, 2
gEunvilw: to awaken from sleep, 5

¢mredéw: to complete, finish; celebrate, 1
gomépa, 1: evening, 1

€000g: right away, straight, directly, at once, 5
Bnpropayéw: to fight with wild beasts, 5
Kaioap, 6: Caesar, 2

kdpva: to labour, wear out, 2

katdyw: to lead/bring down, 3

koAvppribpa, 1): swimming-bath, 3

161 TpoxIpodHEVOG: purposing or proposing to
do something, + infinitive.

163 kdapvewv: ‘suffered’, as part of the acc + inf
clause which is the object of &yvewv.

164 Enenoibeiv: plurperfect ind. act. of ne{fw.
The sense is ‘trusted’.

164 The sense can be difficult: ‘in the
intervening days’; but the meaning is that
Perpetua is helping him by her prayers, they are
brought into the commander’s prison.

166 yevé®Mov: ‘birthday’. The reference is
almost certainly to Geta Caesar, Caesar from 209
until his death in 211.

167 gmiteAeiofau ‘celebrated’, i.e. with games in
his honour.

168 dwpnBfjvai: aor. inf. pass.

169 The Greek has an indicative clause in place
of the Latin’s subjunctive, subtly shifting the

kpnig, 11: half-boot, shoe; foundation,
groundwork, 4

pévw: to stay, remain, 3

véppog, 8: (Latinism) nervus - bond, fetter, 1
VOE, 1: night, 2

nondiov, té: child, 5

napepPold], #): insertion, interpolation; host,
encampment, 1

neibw: to persuade, (mid) obey, 2

mive: to drink, 3

mAApng, -e: full, filled, 3

npooipéw: to take/choose previously, 2
Tpooedyoual: to pray, 4

otevayudg, 6: groaning, sighing, 3

o@odp@g: vehemently, greatly, 1

Bdwp, Gdatog, T6: water, 4

OYnASe, 11, 6v: high, lofty, 2

xtAapxog, O: chiliarch; captain of a thousand;
commander, 4

meaning. cf. feci pro illo orationem...ut mihi
donaretur.

170 vépPw: The Greek is a direct transliteration
of the Latin.
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Svta, kal KaA®G Nueiecuévov Kal dvapivyxovta: kai 6mov o Tpadua

v 00ARV 6p&®* kai 1) kPTG TAG KOALUPHOpag kaTHXON Ewg ToD
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Ap&ato £€ avtiic mivev' 1) 8& @1aAN 00K évéAeimev. kal EunAnodeic

Ap&ato nailewv dyaAAiouevog wg ta vima: kal éEumvicOnv. kal

€vonoa Ot HeTETEDT €K TOV TIHWPLDV.

IX. Kal pet’ 0Alyag nuépag Movdng Tig oTpatiddtng O TG QUAAKIAG

TPOLOTAUEVOG HETA TIOAATG Tfi¢ omovdii¢ Fip€ato NUAS TIuEV Kal 180

dyaAhido: to rejoice exceedingly, 3
&didAeintog, ov: without ceasing, incessant, 1
&ugrévvom: to put/place around, 1

&vonpiyw: to revive, refresh, cool, 2

M einw: to leave in/undone, 1

gumimAnpe: to full up, fill full, 2

g&unvilw: to awaken from sleep, 5

éndvw: above, before, 1

&we: until, as long as, 4

kaBapde, &, 6v: clean, pure, 1

kaAdG, -1, -6v: beautiful, fair, noble, fine, good, 4
Katdyw: to lead/bring down, 3

koAvppriBpa, 1): swimming-bath, 3

kpnmig, N): half-boot, shoe; foundation,
groundwork, 4

peotd, 4, 6v: full, 1

petatiOnu: to transfer, move from X to Y, 1
vmog, &, ov: (adj) infant, child, 4

voéw: to perceive, apprehend, observe, think, 1
dupdMog, a, ov: having a boss, navel, knob, 1

171 éwpdxkerv: pluperfect from 6pdw .
172 fiugieopévov: ‘placed around’, i.e. ‘dressed’,
and then take with the adverb.

174 dugpariov: obviously in context, [the height

of] the boy’s navel.

adraeintwg Bdwp cf. John 7:38.

176 évéleaimev: ‘did not fail’, in the sense of
emptying.

178 Tipwpidv: as before, ‘sufferings’ is a
sufficient rendering.

180 mpototduevog: here, and typically, this
participle refers to someone who has been
placed in a position; ‘promoted’ or ‘put in
charge’.

8mov: where, 3

oM, f: scar, 1

nailw: to play (a game; an instrument), sport; jest,
1

mive: to drink, 3

Movdng, 6: Pudens, 3

mpototnuL: to set before; choose; establish as
leader, 2

péw: to flow, run, gush, 2

omoudn, : haste, speed, effort, zeal, 1

oda, -atog, Td: the body, 3

Tpdw: to honour, revere, 1

Tipwpla, 1): retribution, vengeance, 2
Tpabpa, té: wound, injury, hurt, 2

Bdwp, Gdatog, T6: water, 4

@1éAn, 1i: bowl, pan, saucer, 2

Xpuoeog, n, ov: gold (adj), golden, 2
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TPNVIG KATAKEIUEVOG KAKOAOYETV TA £QUTOD £TN KATNYOPQDV Kol

Aéywv towdta pripata wg tdoav dovachar thv Ktiowv caAedoar £yw

3¢ énévBouv dd o tadainwpov yfpag adTod.

X. TIpd pidg o0V To0 Onplopayeiv fudc, PAénw Spapa totobtov.

TMoundviog 6 Sidkovog, pnotv, AABeV mpdc TV B0pav T uAaKHS
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&xndia, 11: indifference, apathy, acedia, 1
dpxw: to begin; be in charge, 14

BAénw: to look at, see, 5

Yfi, 1): earth, land, 2

Yfipag, ©6: old age, 2

Sidkovog, O: servant; messenger; deacon, 3
816: wherefore, 1

So&dlw: to think, suppose; honour, glorify, 2
Sovaug, 1): power, might; miracle, 5

yyilw: to draw near, approach, 2

gktiAw: to pluck out, 1

£vvoéw: to consider, reflect, conceptualise, 4
éndAAnAog, ov: one close after another, quick
succession, 1

&rog, T6: year, 3

Bnpiopayéw: to fight with wild beasts, 5
60pa, §y: door, 3

kakoAoyéw: to revile, slander, abuse, 1
Katokeipo to lie down, 1

katnyopéw: to accuse (legal), speak against, 1

181 &g followed by the article t6 creates
requires a substantive, which is supplied by the
infinitive mapnyopeiobat. So the whole clause is
in view.

184 @idoTim@v: translating Latin munera, i.e.
the games as acts of public benefice, ‘gifts’ or
‘honours’ for the Emperor.

185 MAywvd... A sign of great grief.

186 te: usually functions similar to Latin -que, in
that it may join to words or clauses, but at the
same time signifies that the immediately
preceding word, here pintev, goes with what
follows.

186 kakoAoyeiv: the infinitives here carry on
from fip&aro.

187 G¢: introducing a result clause after towadra.
189 TIpd widg: “one day before”.

ktioig, f: creature, creation, 1

KwAVw: hinder, prevent, 1

Hapaivew: to quench (fire), weaken, 3

Héyag, peydAn, péya: big, great, important, 5
Spapa, T6: something seen; sight, vision 1

ovv: and so, then; at all events, 4

napapudbiov, Té: encouragement, assuagement, 1
Tapnyopéw: to address, exhort; comfort, console, 1
nevOéw: to lament, wail, bewail, 2

Moundviog, 6: Pomponius, 3

npnviig, €: prone, face-down, headlong, 1

TOYWV, 6: beard, 1

pfipa, T6: word, saying; verb, 2

pintew: to throw, hurl, cast, 3

caAedw: to cause to shake, rock, 1

taAainwpog, ov: suffering, distressed, miserable, 1
@nui: to say, claim, assert, 10

@ otipia, 1): love of honour(s), ambition, 4

190 @noiv: seemingly interrupting the already
continuous flow of Perpetua’s narrative, but
reminding us that this is all speech.
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Aiyorriog, a, ov: Egyptian, 4

&popeog, ov: misshapen; formless, 1
dug1béatpov, té: amphitheatre, 5

avofyvupt: to open, 1

&mépyxopat: to go away, depart, 1

amoPAénw: to gaze at, pay attention, look upon, 1
BAénw: to look at, see, 5

glodyw: to lead in, 4

£vdlw: to go into, put on (clothes), sink into, 3
£vBdde: here; hither, 1

£a0fig, 1]: clothing, garment(s), 3

Bovudlw: to marvel; to wonder at, amaze, 3
Bewpia, 1: viewing, sight, vision, spectacle, 3
Onpiov, té: wild animal, beast, 7

ido0v: behold, 4

katadikdlw: to pass judgment against, condemn, 1
kpatéw: to rule, hold power, have in one’s grasp, 4
kpovw: to strike, smite, beat, knock, 1

191 &xpovoev: the object is the door.

192 meprelwopévog: hendiadys with the
preceding participle: ‘clothed and girded’.

192 motkila modrjpara: Latin multiplices
galliculas. Thus ‘multiplex sandals’, but this
doesn’t make a great deal of sense. Alternatively
the latin is calliculas, small ornaments or bells
perhaps. If the original understanding is
maintained, it could refer to ornately
woven/decorated shoes.

193 éxparnoev: the direct meaning, ‘grasped’.
194 poAig also means ‘with difficulty, and
probably has that sense here.

198 #ti§ ... katadikaocOeioav: this forms the
indefinite relative clause. €idov in the sense of
‘understood’, and then an object clause with ue
as the accusative complement to the infinitive.
199 &uoppog: ‘misshapen’ as in ugly, deformed.

Aapnpdg, &, 6v: bright, radiant, shining, 2
péxopar: to fight, 1

HOMg: scarcely, only just, 1

napayivopar: to be beside; come to one’s side,
become present, 3

neprf@vvupt: to gird around one(self), 1
nepiuévw: to wait for, await; endure, 2

moikidog, 11, ov: multi-coloured; diverse, varied, 2
mopebouar: to go, walk, convey oneself, 4
okoMég, &, 6v: curved, bent, crooked, 1
ovykduvw: to labour with, suffer with, 1

o@ddpa: very, very much, exceedingly, earnestly, 4
oxfipa, ©6: form, shape, figure, appearance, 3
Tpax0s, €ia, U: jagged, sharp, rugged, 1

omédnpa, Té: sandal, shoe, 2

omovpyéw: to render service, assisting, 1

poPéw: to put to flight; frighten; be afraid, 4

200 poaxnoduevég: future participle, agreeing
with Alyontide.
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gpxetal tpdg ue veaviag Tig eDUOPPOTATOG TG KAAAEL E€aoTpdntwy, 201

Kal €tepol uet’ avtol veavial wpaiot, bnnpétal te omovdaoctal éuol.

kad €€e800NV kai yeviBnv dppnv: kal fip€avto ol AVTIAUTTOPES Hov

Ehaiw pe dAelperv, bg €00¢ 0Tl €V Gydvr Kal dvtikpug PAEmw TOV

Alyomtiov ¢keivov év T) koviopt® kuAiduevov. éEAABev &€ Tic dvip

205

Bavpaotod peyéboug, vepéxwv ToD dkpou Tob Gu@ibedTpou,

Sielwopévog Eodfita fitig eixev o0 uévov €k T@v dVo Hduwv TV

Top@Upav, GAAX kai dvd péoov émi Tod otrBoug: eixev 8¢ kai

vnodriuata moikida €k xpuoiov kai dpyvpiov: éBdotalev 8¢ kal

paPdov wg Ppapevtrg f| Tpootdtng Hovoudxwy: Epepev O¢ Kal 210

&y@®v, 0: contest, struggle; gathering, 1
Alydmriog, a, ov: Egyptian, 4

dxpov, té: highest point, peak, 2
dAeiw: to anoint with oil, 1
app1Béarpov, 6: amphitheatre, 5

&vd: up; again, 3

avrip, 6: man; husband, 1

&vtikpug: straight on, right on, 1
avtidjumntwp, 6: helper, protector, 1
&pyvpiov, té: money, silver, 1

&ppv, O: (Attic) male, 2

Baotalw: to lift up, carry, bear, 2
BAénw: to look at, see, 5

BpaBevtig, 6: official of a religious confraternity;
judge, 2

Saldvvopi: to encircle, 1

8o two, 3

#00¢, Té: custom, habit; ethos, 1
£kd0w: to take off, strip off, 1

&\aiov, té: olive oil, 1

gLaotpdmrw: to flash, like lightning, 1
£o0fig, 11: clothing, garment(s), 3
£repog, a, ov: other, the other of two, 3

202 @paior: when used for people, as here, the
sense is “in the prime of life”.

205 koviopt®: interestingly the Latin uses afa,
which is a Greek word Gen.

206 Bavpactod peyéBoug: notice how the
genitive works here, ‘of wondrous stature’.

206 Umepéxwv: ‘towering over’, ‘held above’.
207 Selwopévog: in the sense of being clothed.
The figure here has been compared to the dress
of the African priests of Saturn. However, the
image appears more generally to be of the
official presiding ov ert the games.

ebpopog, ov: fair of form, good-looking, comely, 1
Bavpactds, §, 6v: wonderful, marvellous, 2
K&AAog, T6: beauty, 1

kovioptée, 0: cloud of dust, 1

kvAiw: to roll along/up, 1

péyebog, Té: greatness, magnitude, 1

povopaxdg, 6: singular combatant, gladiator, 2
Hbvog, -, -ov: alone, only, solitary, 5

veaviag, 6: youth, young man, 2

noikidog, 11, ov: multi-coloured; diverse, varied, 2
mopOpa, 1]: purple (dye, object), 1

mpootdtng, O: leader, chief, presider, president, 1
papdog, o: staff, rod, 2

omovdactrg, 8: supporter; (student), 2

othbog, Té: chest, breast, 1

omepéxw: to hold over; to be over, 1

UmNpéTng: servant, attendant, 2

omédnpa, Té: sandal, shoe, 2

@épw: to bear, carry, bring, convey, 4

xpuaiov, Té: gold coin, money; jewelry, 1

uog, 8: shoulder and upper arm, 1

wpaiog, a, ov: seasonable, timely, 1

208 @&va péoov: between, across the middle. The
idea appears to be a tunic with 3 stripes of
purple, rather than a more typical two.

209 Vmodripara wolkiAa: see note on previous
page, line 192.

210 Bpapevtng: judge.

210 mpooTdrng: trainer.
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kAddoug xAwpovg Exovtag ufida xpuod: kal aitrjoag owyrv yevésBar, 211
€pn: 00tog 6 Alydmrtiog 2dv TadTnV vikrion dvelel adThv payaipy:

attn 8¢ éav vikfon avtov AfjPetal Tov kKAddov Toltov: Kal dméoth).
npoofiABouev 8¢ dAAAAo1g kol Ap&dueda naykpatidlelv: ékeivog éuod

o e s T , N . 215
To0G 6dag kpatelv APovAeTO’ Eyw 8¢ Aaktiopaoty thv SYPiv adtod
gruntov: kai 180U énfjpa dmod dépog kai ApEdunv avtov oltw ToTTELY
N O T I SNy

¢ un matodoa thv yAv. idooa 8¢ wg 0vdénw fikilov avtov {evEaca
Tag Xelpdg pov kai daktvAovg daktvdoig EpParoboa Tfg KeEQPAATG
a0tod EneAaPounv kal Eppra abTov €’ SPet Kal ENGTNOR THV

KEQPAANV avToD. Kal fip€ato Tag 6 ExAog Podv: kai ol omovdastal pov 220

anp, 6: air, 1 KA&dog, 6: branch, shoot, 3

Aiybrriog, a, ov: Egyptian, 4 kpatéw: to rule, hold power, have in one’s grasp, 4
aiki{w: to maltreat, torture, damage, 1 Adktiyoa, t6: kick, 1

avanpéw: to take/lift up, 1 péxarpa, 1): large knife, sword, 3

&eiotnu: to be absent, depart, 1 Hiidov, T6: apple; sheep, 1

Bodw: to shout, cry out loud, 3 vikdw: to conquer, prevail, win, 4

BovAopar: to will, wish, 4 obdénw: and not yet; not as yet, 1

Yfi, 1): earth, land, 2 8Yng, N: sight, appearance, aspect, 5

Sdxrulog, 6: finger, 2 naykpatidlw: to perform naykpdtiov; wrestle, 1
&av: €l dv, if (+ subj.), 4 natéw: to tread, walk; trample, 4

gldov: aor. of 6pdw, to see, behold, 9 100, 6: foot, 6

£uBdAAW: to throw in, putin, 1 pirrw: to throw, hurl, cast, 3

énaipw: to lift up, lift and place, 3 oy, #: silence, 1

émAapfdve: to take hold of, seize, 1 onovdactrc, 8: supporter; (student), 2

Lebyvopr: to yoke, bind, join together, 2 TOntw: to beat, strike, smite, 3

id0v: behold, 4 ¥Awpdc, 4, bv: greenish-yellow; green; pale, 1
Kke@aAn, 1: head, 7 Xpuoeog, N, ov: gold (adj), golden, 2

212 &velei: future from dvoipéw, here meaning
‘destroy, slay’.

213 Gréotn: either ‘he stood back’ or else ‘he
withdrew’.

214 maykpatidlewv: the technical sense is
unlikely, simply ‘fight’ is understood. In fact, the
Latin uses non-technical language, the Greek
recension restores more technical language.

216 énfipa: although the form is aorist active, it
appears to be functioning with a passive
meaning.

218 épPodoloa: the sense is ‘intertwining’.

219 éndrnoa thv kepaAfv adtod: both a
reference to the earlier vision, and another
allusion to Gen 3:15. The concept of placing one’s
foot on the defeated’s head is a more general
symbol of domination/conquest.
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éyavpiwv. kai npocfilBov t@ PpaPevtii kai EAaPov oV kKAGSoV" Kal

221

fjondoatd pe kal einev: Eiprivn uetd cod, 00yatep: kai fip&duny e00Og

nopevesdat petd 86&Ng Tpdg TOANY TV Agyopuévny {wTikAv. Kal

g&unviobnv: kal événoa &ti od mpdg Onpia pot GAAX Tpdg TOV

d1aPoAdv €otiv 1) Ecopévr pdxn: kai ouvijka 6Tt vikriow avtdv. tadta

225

£w¢ PO HIdG TOV QrAoTiidv Eypada’ T €v TQ GUEIOedTpW

yevnodueva 6 BEAwv ouyypadtw.

XL ’AM\G kai 6 pakdprog Zatupog thv idlav ontaciov adtog &

£avtod cLYYp&Pag Epavépwoey Tolalta elpnkds. "HON, enotv, fuev

w¢ memovBoTe Kal £k TAG oapkdg E€eAnAD0suey, kol RpEdueda

230

dugibéatpov, té: amphitheatre, 5

aomafopar: to greet, 2

Bpapeutiig, 6: official of a religious confraternity;
judge, 2

yavpiaw: to take/display pride, 1

Yp&pw: to write; draw, 2

SaPorog, O: accuser, slandered; devil, 3
eiprivm, 1): peace, 1

gvvoéw: to consider, reflect, conceptualise, 4
gEunvilw: to awaken from sleep, 5

£p&: to say, speak, 1

€000g: right away, straight, directly, at once, 5
€w¢: until, as long as, 4

{wtikdg, 1}, v: nourishing, giving life, vital, 2
#idn: already, now, at this time, 5

223 {wukhv: i.e. the gate by which gladiators
granted clemency were permitted to exit. The
Latin has ad portam Sanavivariam.

226 @idoTidV: again translating munera, i.e.
the games themselves.

227 ovyypapdrw: a third person imperative.
This concludes this portion writen/presented as
Perpetua’s account by her own hand.

229 €eipnkag: the perf act participle from €p®.
230 memovOdtes from ndoxw.

£€eAnAUBepev: the form must be 1st plural
pluperfect active, with 1 in place of €.

00yatep, 1): daughter, 5

KkAd&8og, &: branch, shoot, 3

Haxdpiog, o, ov: blessed, happy, 8

Haxn, fi: fight, contest, battle, 1

Vikdw: to conquer, prevail, win, 4

omraoio, 1): vision, appearance, 3

mopebouar: to go, walk, convey oneself, 4

TOAn, 1: gate; door, 4

Zdtupog, 0: Saturus, 10

oUYYpaPw: to write down; compose writing; draw
up a document, 4

ovuvinui: to bring together; be aware; understand, 1
Pavepdw: to make manifest, reveal, 2

@ otipia, 7): love of honour(s), ambition, 4
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Paotdlecbat UTO TEdOdPWV AYYEAWY TTPOG AVATOAAG, Kal al XeTpeg 231
MUV 00X frtovto’ émopevdueda d¢ €ic T Gvtepa, kKai ovy Untiot
&AM olov c¢ 81 dpalfic dvapdoews Epepdueda. kai 81 ¢€eA0SvTeg
OV TPpGTOV KSGUOV POS Aaumpdtatov eidoev: kai eimov mpdg THV
Tepnetodav (TAnciov ydp pov fv): Todté éotiv 8mep 6 kOP1OG HUDY 25
énnyyeidator yetelArjpapev tiig énayyeliag. alwpovuévwy 8¢ Nudv

d1a TdV tecodpwv ayyEAwv €yEveto otddiov péya, Step Woel Kimog

v #xwv pédov §évpa kai mdv yévog TV &vOéwv T 8¢ Tog TGV
§év8pwv NV woel kumapicoov ufkog, dkatanatotw 8¢ katePépeto

& Sév8pa T OAAG a¥T@V. fioav 8¢ ued’ U@V &v avtd T¢ kmw ol 240

aiwpéw: to lift up, raise, hang from something, 1 piikog, T6: length, 4
dKaTdnavaTog ov: incessant, not to be set at rest, 2 olog, ofa, olov: of which sort, of such sort, 2

&vdBaoig, N): a going up, ascent; 1 SuaAg, £ level, even, 1

&vato)dg: east, eastwards, 1 Somep, Tinep, Smep: very one who, which, 4
&vBog, oug, té: flower, 2 mAnoiov: nearby; neighbour, 2

avaTepog, a, ov: upper, higher, 1 mopebouar: to go, walk, convey oneself, 4
dntw: to fasten; (mid) touch, 2 TP&TOG, -1, -ov: first, earliest, 5

Baotalw: to lift up, carry, bear, 2 pédov, T6: rose, 2

Yévog, T6: lineage, family; race; kind, 2 otddiov, 16: stadium, 2

Sévdpov, T6: tree, 4 téooapeg, -a: four, 9

énayyeMa, 1): command; promise, 1 ntiog, a, ov: on one’s back; supine; turned upside
énayyéAAw: to pronounce, proclaim; promise, 4 down, 1

katagépw: to bring down, 1 BYog, T6: height, 1

¥fjrog, 0: garden, 5 @épw: to bear, carry, bring, convey, 4
kdbopog, 6: good order, world, 2 @OAhov, T6: leaf, 1

KUTdPLo00G, 1): cypress, 1 @G, 6: light (pdog), 2

Aaprpée, &, 6v: bright, radiant, shining, 2 woei: as if; as though; just as, 6

petadapfdvw: to have/get a share of, partake, 1

232 fu@v: here the genitive complement to the
verb.

233 6palijg: with the following noun, its
meaning ought to be closer to ‘smooth’ rather
than ‘level’ per se.

236 pereiMi@apev: perfect tense.

237 otddiov: The Latin has spatium, and so the
sense of otddiov here may rather be a great
‘space’.

238-40 alludes to Rev 21-22.

239 Katepépero: ‘were being borne down’, i.e.
falling.
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téooapeg dyyehot, GAAAAwY EvBoEdtepot, D¢’ v E@epdueba 241
. 58 fudic kol Oaoud o &m0 L avé .

ntoovpuévoug 8¢ NUAC kal Bavudlovtag *kal anébnkav, kai dvéapov

kol 680v* AaPévreg SinABopev T otddiov toig fueTéporg mootv. ekel

elpopev ToukoGvdov kal Zdtupov kai Aptdéiov, Tovg v adt® T

~ v~ . » \ . \ / 245
dwyud (@vtag kpepacbivtag eidouev 8¢ Kotvtov toV udptupa tov
v Tf] eUAaK(] drobavdvta: E(nroduev d¢ kai mept TOV Ao@v mod
dpa elotv: kai gimov oi &yyelot mpdg Mudg: Aelite Tp&Tov £ow Tva
domdonode TOV KOpLOV.
XIL Kai AABopev mAnciov To0 témov €keivou To0 €xovTog ToiXoug
WOoAVEL €K PWTOC PKOdoUNuEVoLG, Kal pod Tiig O0pag tol témov 250
dAAMAwV: one another, 7 Kéivrog, 6: Quintus (pr. name), 1
amobvijokw: to die, 3 kpepdlw: (=kpepdvvopr) to hang up, suspend, 1
&motibnu: to put/lay aside, 2 Aoinég, 1, 6v: the remainder, the rest, 6
&pa: then (transition or inference), 1 HaptTUg, 6: witness, martyr, 10
"Aptd€rog, 6: Artaxius, 1 6366, 1]: road, way, path, journey, 2
&omdlopar: to greet, 2 oikodopéw: to build, edify, 1
Sebte: come here!, 1 mAnoiov: nearby; neighbour, 2
Siépyopat: to go through, pass through, 2 nod: where?, 1
Swypdg, 0: chase, pursuit, persecution, 2 100, 6: foot, 6
#vdo&og, ov: held in honour, esteemed, 2 Tp&dTOC, -1, -ov: first, earliest, 5
#ow: inside, interior, 1 nroéw: to terrify, scare; excite, 2
ebpiokw: to find, discover, devise, invent, 3 Zdtupog, 6: Saturus, 10
{nréw: to inquire, seek, search, 3 otadiov, té: stadium, 2
& ((aw): to live, be alive, 2 T0ix06, 6: wall (of a house), 1
Nuétepog, -a, -ov: our, 4 @épw: to bear, carry, bring, convey, 4
Bavpdlw: to marvel; to wonder at, amaze, 3 @G, 6: light (pdog), 2
6bpa, §y: door, 3 woavel: (= g v &) as if, as it were, 1

"Lovkoivdog, 6: Iocundus, 1

241 GAMjAwv: although the form is
reciprocal/reflexive, the comparison is being
made with the new group of four angels and the
former group. It therefore functions like GAAwv
here.

241 évdoEdtepor: the glory being referred to is
visible ‘glory’, and the comparative is taken with
the preceding word.

242-3 The text is emended, and does not
correspond well to the Latin.

243 otadiov: again, ‘space’.

245 kpepacBévrag: cf. the Latin, which has
arserunt - burnt alive.
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ékelvou eloeAOGVTeG ol Téooapeg dyyelot EvEduoav Muag Aeukdg 251
OTOAGG Kal eloABoyeV Kal NKOUGAUEV VNV NVWUEVIY AeyovTwv:
“Ay1og, Gy10G, dy10G, AKATATAVOTWG. Kal I00UEV €V UEGw TOD TOTOU
¢xefvou kaBelduevov w¢ &vBpwmov moAév: 00 ai Tpixeg Suotan
X16vog Kal veapov to tpdowTov avtod: tddag d¢ avtod ovk 255
g0saodueda. npeofutepor 8¢ téooapeg €k de€1dv kai Téooapeg €€
g0WVOUWY foav avToD* émicw 8¢ TGV Tecodpwy moAoi TpeaPutepot.

g 8¢ Bavpdlovreg eloeAnAvBapev kai Eotnuev évwmiov tod Bpdvov,

ol Técoapeg dyyehot emfipav NUdg, Kol EQIArjoapev avTdV, Kal Tf] Xelpl

neptéhapev Tdg SPeig NU@V: oi 8¢ Aotrol mpeofitepot imov mpdg 260

dkatdmavotog ov: incessant, not to be set atrest, 2 Aeukdg, 1], év: light, bright, clear, white, 1

dxodw: to hear, 5 veapds, &, 6v: youthful, 1

&vBpwmog, 6: human being, person, 5 Suotog, -1, -ov: resembling, similar, like, 2
Sekia, 1): right hand, 2 omiow: backwards, back; behind, 1

£vd0w: to go into, put on (clothes), sink into, 3 8Yng, N: sight, appearance, aspect, 5

&véw: to make one, unity, 2 neptAapPdva: to encompass, surround, 2
gvomov: face to face, in front, 2 moMég, &, 6v: grey (usu of hair), 3

énaipw: to lift up, lift and place, 3 Tovg, 6: foot, 6

€00vupog, ov: fortunate; on the left hand, 1 npeofitepog, O: elder, presbyter, 6

Bovudlw: to marvel; to wonder at, amaze, 3 npdownov, Té: face; person, 3

Bedopau: to gaze at, behold, 3 otoAd, 1: equipment; outfit; clothes; dress, 1
6pi, : hair, 3 téooapeg, -: four, 9

6pdvog, 6: throne, chair, 1 @1Méw: to love, regard with affection; kiss, 1
foTnpu: to cause to stand, to stand, 3 PwvH, 1: voice, noise, sound, 3

kaBéfopon: to take one’s seat; remain seated, 2 xiwv, 1}: snow; snow-water, 1

251 fivwpévnyv: from évéw.

253 Isaiah 6:3

255 cf. the picture of Jesus in Revelation 1, 4, 5.
256 1t is worth comparing the Latin, which has
twenty four, in total, on both left and right.

258 eioeAnAvBapev: perfect from eicépyouat.
259 épiMjoaypev: with the concrete sense, i.e. ‘to
kiss’.
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NUaG Ztabdpev kal tpooevEwpeda. kal elpnvonoiioavteg 261
dmeotdAnuev OO TV TpecPutépwy, Aeydvtwv: Mopedeobe kal
xaipeobe. kai eimov: Mepmetova, #xelg 6 €BovAov. kai eimev: TG Oe®

Xap1g, tva, WG év capki HETa Xapdg Eyevouny, TAelova Xap®d vov.

g \ v o~ ~ ‘ \ 265

XIIL EEANBopev 8¢ kal eldouev mpo tdv Bup®dv "Otttdtov Tov

éniokomov Kal AoTdolov TOV pecPUTePOV TPOG TG GPLOTEPA HEPT|

dlakexwpLopévoug Kal TepIAUTIONG. Kal TEGOVTEG TPOG TOUG TOdaG

NUAV Epacav Nuiv: AtaAlGEate Nuag tpog GAARAovG Gt

g€eAnA0Bate kai oUtwg NUAC dgrikate. Kal eimapey Tpog avTolg

00xi o0 mdmag fuétepog £1, kai o0 mpeafitepog; fva tf obtwg 270
&rootéAAw: to send off; dispatch, 1 o0xi: no, 2
apiotepde, 4, 6v: left, on the left, 1 ndnag, 8: (=ndnnag) father; Christian priest, pope,
"Aomdotog, O: Aspasius, 1 1
&inuu: to send off/let go; forgive, 4 nepilumog, ov: very sad, deeply grieved, 3
BovAopar: to will, wish, 4 mintw: to fall, fall in/upon, 2
SrAAdoow: to make an exchange; reconcile, 1 mAelwv, -ovrog: more, greater, 2
Saxwpéw: to pass through; divide, 1 mopebouar: to go, walk, convey oneself, 4
gipnvonoléw: to make peace, 1 Tovg, 6: foot, 6
¢niokomog, 6: bishop; overseer, 2 npeofitepog, O: elder, presbyter, 6
Nuétepog, -a, -ov: our, 4 TPOCEUYOpAL: to pray, 4
60pa, 1): door, 3 xaipw: to rejoice; (greeting), 4
fotnu: to cause to stand, to stand, 3 Xopd, 1: joy, delight, 2
Hépog, -€og, T6: a part, share, portion, 3 Xap1g, 1 grace, favour; for the sake of, 6
’Ontdrog, O: Optatus, 2 Xap@: to take joy, 1

261 ZraBdpev: This and the following are
hortatory subjunctives.

eipnvononjoavteg: probably ‘making the sign of
peace’.

262 neotdAnuev: aor ind pass.

264 iva: introduces a causal statement, ‘that’;
rather than any notion of purpose at all.

265 Xapdd: apparently a contract verb, but its
morphology is unclear; its meaning, however, it
clear.

267 Sakexwpiopévoug: the latter meaning,
‘separated’ i.e. from each other.

268 MaMAdEate: again, the latter meaning,
which has the sense of to change enmity into
friendship, thus ‘reconcile.

270 OUXi...: introducing a question, ‘Are you
not...7”
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TPOCENESATE TOIG NUETEPOLG TOGTV; KXl OTAAYXVIoOEVTEG 271
nepieAdPopev avtovg kai fip€ato 1) Mepnetova EAANvioTl yet’ adt@v
OWAELY, Kal Gvexwproapey oUV a0TOIG €i¢ TOV Kijrtov UTo T0 §évdpov

00 pdédovu. kai Aadovvtwv avtdv ued’ Nudv drekpiBnoav ol dyyeAot

\ e ) . vy ’ 275
npd¢ avToUG 'Edoate adtovg dvayiviat, kai 1 Tivag diyootaciog
gxete ued’ Eaut@v, dgete DUeic GAAA01G. kKl EnénAnav avTolG Kal
einav 'Ontdte: Enavépdwoat t6 TAR06G cov* oltw yap cuvépxovtal
1p4G o€, WOEL 4o imnodpout®dV EnavepXGHeEVOL Kal TepL ADTOHV
@1l\oveikoOvtec. évopilouev 8¢ avToug WG BéAeV dmokAeiont Tag
TOAG. kai ApEdueda ékel TOANOUG TOV GOEAP GV EMIyIVOOKELY, 280
&vaxwpéw: to go back, withdraw, 1 vopuilw: to reckon, think, 2
&vonpiyw: to revive, refresh, cool, 2 owMéw: to consort with; converse with; give a
&morAeiw: to shut off from, exclude, 1 homily, 2
amokpivopai: to answer, 5 ’Ontdrog, 6: Optatus, 2
&epinuu: to send off/let go; forgive, 4 oUtw: in this way, thus, so, 2
8évdpov, T6: tree, 4 neptAapPdva: to encompass, surround, 2
Sixootaoia, f): dissension, sedition, 1 TAfi00g, 1): crowd, multitude; size, 2
£dw: to suffer, permit, 1 Tovg, 6: foot, 6
‘EAAnvioti: Greek language, in Greek, 1 mpoomintw: to fall at, upon, 1
émavépyopat: to go back, return, 1 T0An, 1: gate; door, 4
émavopBdw: to restore, set up again, 1 pédov, Té: rose, 2
Emy1yvokw: to look upon, observe, witness, 4 omAayxvilw: (mid) feel compassion, 1
¢mmAfioow: to strike; punish, 1 ouvépyopar: to come together; meet; assemble, 1
Nuétepog, -a, -ov: our, 4 @rhoverkéw: to love strife, be contentious, 1

inmoSpopia, 1j: horse-race, chariot-race, 1
¥ijrog, 6: garden, 5

273 vmo: ‘under’ with a kind of locative sense,
just as in English, ‘under a tree’.

276 énémin&av: the meaning here is ‘rebuke’.
277 Enavépbwoat: the meaning here is closer to
‘set straight’, ‘correct’, ‘restore to the right path’.
277-9 The picture the angels portray is of a large
mob coming out of the races, milling about and
being factious and loving disputes.

277 The rebuke is directed towards Optatus as
he is their bishop and so should take control of
their behaviour.

279 &mokAgioar: shut [the gates] and thereby
shut them out.

280 EMIYIVGOKELV: ‘recognise’.



The Passion of Perpetua and Felicitas 29

GAAGye kal Tovg pdptupag ETpe@dueba O¢ mdvteg Ooufi dvekdinyritw 281

ftig oUk £xdptalev NUAC kai eVOEwg xaipwv €umvicdnv.

XIV. Abtat ai 6pdoeic éupavéotatal TV HapTipwv Zathpov kal

TMepnetovag GG avTol cLVEYPAPAVTO TOV Y&p ZeKOTVIOV TAXELOV €K

100 kGopov petemépato [6 0ed¢]" év ydp Th QUAAKT Ti¢ kKARoEWS

285

&N oLV Tfj xdprTt TdvTwg KepdEvag To un dnpropaxfioar TAfv €l

Kol un thv Puxnv dAAobvye thv odpra adtod Sie€fAbev 10 Eigpog.

XV. ’AMG Kal T @nAkntdTn 1) xdpic to0 000 Tolavtn £860n. €keivn

yap cUAANQOeTca OKT® PUNVOV €Xovoa yaoTtépa, Tavy wdVpeTo, d1dte

oUk £€goTiv EykOpova Onplopayeiv i Tipwpeiobat, uAnwg Votepov 290

&AAdye: GAAG + ye, moreover, and also, 1
dAAobvye: &ANG oDv e, at all events, assuredly, 1
&vekdifynrog, ov: indescribable, ineffable, 1
&&16w: to deem worthy, think, 2

yaotip, 1): belly; womb, 1

Siépyopat: to go through, pass through, 2
Sidte: 516 €, and wherefore, 1

£YKUMWV: pregnant, 1

gueavig, & visible, manifest, 1

#eoti: (impers) is permitted, is allowed, 1
g&unvilw: to awaken from sleep, 5

e00éwe: immediately, straight-away, 4
Onpropayéw: to fight with wild beasts, 5
kepdaivw: to profit, gain, 1

Mjo1g, 1i: calling, (in)vocation, 1

kdopog, 6: good order, world, 2

HapTupéw: to testify; be a martyr, 4

peig, pnvdg, 6: month, 3

petanéunw: to send after, send for; summon, 1
inwg: lest in any way (ur + Twg), 2

&ipog, T6: sword, 4

281 oUk: The negative is lacking in the Latin,
which makes a lot more sense. The Greek leaves
us with them being nourished by the scent,
which does not nourish them!

283 gugavéotatar: The adjective serves as a
predicate to the preceding three words.

284 tdxeiov: Take adverbially.

286 The Greek diverges considerably from the
Latin. Here the sense is that the early exit of
Secundus involves the grace of being spared
death by wild beasts.

287 This idea is further elaborated as the sword
piercing his flesh but not his soul. Secundus is
pictured as being spared a particularly painful
death (i.e. by the sword rather than rended by
animals).

480popar: to lament, wail, mourn, 1

oktw: eight, 1

8paotg, : sight, the act of seeing, 4

oo, : smell, odour; sense of smell, 1

navu: altogether, perfectly, greatly, 1

TAv: except, but (+ gen.), 6

Zdtupog, 0: Saturus, 10

Tekobvdog, 8: Secundus (pr. name), 2
ovyypdgw: to write down; compose writing; draw
up a document, 4

ovAAapfdvw: to gather together; help; take, 4
Tox0g, €la, 0: swift, quick; early, 1

Tipwpéw: to avenge, exact vengeance, 1
tpépw: to rear (children), raise, bring up, 2
Yotepog, -a, -ov: later, last, 4

onAikntdrn, 1): Felicitas, 5

xaipw: to rejoice; (greeting), 4

Xdpig, 1): grace, favour; for the sake of, 6
xoptdlw: to feed, 1

Yoy, 1i: life, soul, 2

288 @dvpero: although often applied to
mourning, the sense here is of ‘wailing’ in
childbirth.

289 cvAAngOeion: ‘arrest(ed)’.

290 Tipwpeiobar: ‘to be punished’, i.e. by public
spectacle.

290 pAmwe: introduces a clause of fearing
(though there is no verb in the preceeding lines).
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&0@oc, ov: with immunity, free from harm/guilt, 1  oftw: in this way, thus, so, 2

aiua, Té: blood, 8 nd6og, T6: that which happens to a person;
dAyéw: to feel pain, suffer, 6 experience, misfortune, suffering, 4
avdaiog, a, ov: unholy, profane, 1 napatnpéw: to watch closely; observe carefully, 2
BaAAw: to throw; (pas) fall, 6 nepilvmog, ov: very sad, deeply grieved, 3
gkyéw: to pour out, 2 TPOCEVXH, 1): prayer, 3
&M, 1): hope, expectation, 2 otevayudg, 6: groaning, sighing, 3
évéw: to make one, unity, 2 oOppaptug, 6: co-witness; co-martyr, 1
£mBw: to sacrifice, sacrifice upon, 3 ouvepydg, 6v: co-working; co-worker, 1
£000¢: right away, straight, directly, at once, 5 ovvéxw: to hold/keep together; meet, 1
BYw: to offer, sacrifice, 2 ovvodoindpog, 6: fellow-traveller, 1
KkaAdg, -1, -6v: beautiful, fair, noble, fine, good, 4 o@ddpa: very, very much, exceedingly, earnestly, 4
kdpva: to labour, wear out, 2 Toketdg, 6: childbirth, delivery, 3
kataAeinw: to leave behind, abandon, 2 tpitog, n, ov: third, 1
katagpovéw: to look down upon, despise, 2 omnpéng: servant, attendant, 2
kotvdg, 1§, 6v: common, shared, public, 1 @Oa1g, 1]: nature, 1
peig, unvdg, 6: month, 3 xoAendg, 4, 6v: hard, difficult, 1
dyddog, 11, ov: eighth, 1 @dig, 1]: pang of pain, 1
6366, ©): road, way, path, journey, 2 woei: as if; as though; just as, 6
291 &0@ov: modifiying aiua, trans. as ‘innocent’. 299 &mb0e1v: may more properly refer to
292 kaAMv... cuvodoimdpov: all this is the object burning incense, while 00cat in the following
of un 6éhovteg kataleinery, then further line may be ‘sacrifice’ more generally, or by an
modified by the prepositional phrase introduced  offering of meat or drink more specifically.
by év.

294 abtdVv: i.e. the co-martyrs.

297 yohenai: modifies wdiveg. The phrase
Katd...puotv explains why they are difficult (not
unexpectedly).

298 The Greek makes it unclear whether it is one
of the ‘servants that guards’, or ‘the servants of
the guards’, whereas the Latin expresses the
latter, cf. quidam ex ministris cataractariorum.

299 i &xe1g worfjoar: idiomatic for, ‘what will you
do?

299 @v: complement (or object) of
KATEQPOVNOAG.
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dAnbdg: truly, 1

avaypdow: to engrave; register; record, 1
&vd&iog, ov: unworthy, undeserving, 1
&vamAnpdw: to fill up, supply, 1
avatpéew: to raise, educate; feed, 1
&vdpeiog, a, ov: manly, brave, 2

&nnvig, &g: ungentle, rough, hard, 1
SaPePatdw: to confirm, strongly affirm, 1
Sayivopa: to go through; intervene, 1
1611 because, since, wherefore, 3
#vtadpa, té: commandment (=¢vtoAr), 1
#mTpénw: to turn to/towards; permit, give way, 3
Ovyarep, : daughter, 5

kéAevopa, T6: command, call, summons, 1
Kopdatov, Té: little girl, 1

paTa1og, a, ov: vain, empty, idle, 1

303 cvAAafoboa: a more direct meaning is
preferable, ‘taking’.

304 énérpeev: ‘permitted’, with the preceding
three datives being those to whom it was
permitted, and the following infinitive is the
complement to this verb.

305 grhotipiog: as earlier, referring to the
games themselves.

306 évraApoari... keAeopart: the difference is
difficult to see, but it appears to be the nuance
between a ‘personal commission’ and an ‘official
command’. cf. fidei commisum and mandatum.

307 mpootaxbev: aor pass participle, ‘that which
was commanded’.

307 mAeiovg... adT@V: the Greek text lacks clarity
of expression.

309 T ... tpoo@epopévou: the whole phrase is a
genitive absolute; tpos@epopévou being
‘treating’, and dnnvéotepov being an adjective
with an ellided noun, ‘treatment’, aUtoic is then

peyaAd@pwv: high-minded, generous; arrogant, 1
napakoAovbéw: to follow closely, 1

Tdoxw: to suffer, endure, undergo, 9

mAgiwv, -ovtog: more, greater, 2

mAAV: except, but (+ gen.), 6

TpooTdcow: to attach, appoint, command, 1
npoopépw: to bring forward, apply; offer, 2
ocuMapBdvw: to gather together; help; take, 4
181G, 1): order, arrangement, structure, 2
tiktw: to bear, birth, beget,1

omép: above, on behalf of (gen.); over, beyond
(acc.),5

Umnpetéw: to serve as an attendant, 1

@ otipia, 7): love of honour(s), ambition, 4
xiMapxog, 6: chiliarch; captain of a thousand;
commander, 4

the indirect object of the very rough treatment.
Possibly an attempt to extract bribes from them.
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avadappdve: to take up, 6

&vaddw: (Gvaliokw) to use up; kill, destroy, 1
&mokpivopat: to answer, 5

yevéBhiog, ov: belong to one’s birth/family, 2
8¢l there is need; to be necessary, 3

Seinvov, 6: meal, dinner, 2

Sidyw: to carry over/across, 1

Sati: equivalent to dud ti, 2

Svowméw: to put to shame, put out (of joint), 1
£AevBepog, a, ov: free, at liberty, freed, 2
gvomov: face to face, in front, 2

émTpénw: to turn to/towards; permit, give way, 3
&ndn, 11 a song sung over/to someone; charm,
spell, 1

goxatog, a, ov: last, ultimate, final, 2

Kaioap, 6: Caesar, 2

Katadikog, ov: having been found guilty,
condemned, 1

keAebw: to bid, order, command, exhort, 2
Aonde, 1), 6v: the remainder, the rest, 6

311 The line continues a genitive absolute from
the previous page, which is basically attendant
circumstances and a little bit causal.

312 Gmekpibn: the subject is Perpetua, if you lost
track.

313 yevebAioig: relating to his birth, i.e. ‘of his
birthday’.

314 ofj: 2nd person possessive adjective,
nominative, agreeing with 36&a.

314 &¢’ 8oov: ‘as much as possible’.

316 dudyewv: ‘to treat, conduct towards them’.
316 wg: introduces a result clause.

317 Seduviiobau: perfect mid/pass infinitive.
avalapPavewv the sense of this verb in this
section appears to be ‘to refresh (oneself)’.

318 TPoesTG: as a substantive this represents
the person in charge of the prison.

Haykde, 1§, 6v: magical, 1

inwe: lest in any way (uf + nwg), 2

Svoudlw: to name, address, designate, 4
Svopaotds, Y, 6v: named; mentioned; famous, 1
800, -1, -ov: as many as; all who, all which 2
Somep, Tinep, Smep: very one who, which, 4

8te: when, at some time, 5

motedw: to trust, put faith in, believe, 3

miwv: fat, 1

mpolotnu: to set before; choose; establish as
leader, 2

06¢, 1§, 6v: your (sg), 2

omefépyopar: to go out from under; withdraw,
retire, 1

@A avBpwnde, ov: loving mankind; humane;
benevolent, 1

poPéw: to put to flight; frighten; be afraid, 4
@pigow: to be rough; bristle; shudder; be afraid, 1
xtMapyxog, 6: chiliarch; captain of a thousand;
commander, 4
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&ydmn, 1: love; caritas, 2

avBopoAoyéopar: to make a mutual agreement;
confess openly, 1

dmag, Graoca, drav: all, the whole, 3

&netléw: to hold out (as a threat or promise), 1
alpiov: tomorrow, 3

&xeibev: from there, thence, 1

&keioe: to there, thither, 1

ékmépunw: to send out/away, 1

gkmAMoow: to strike out, drive away, expel, 1
énapkéw: to be strong enough for, sufficient for, 1
Emy1yvioKkw: to look upon, observe, witness, 4
gmkadéw: to summon, call upon, 2

¢mAdunw: to shine upon, 1

émpeA, €g: careful, attentive, 1
¢monpedopar: to distinguish, observe:, 1
€x0pdg, 6: enemy, 1

1): question particle, 1

Ndéwg: pleasantly, with pleasure, 1
katayehdew: to laugh at, mock, deride, 1

kpioig, fj: judgment, condemnation, 1

321 &ydmnv: probably to be taken as a proper
noun here, as in ‘agape’ feast.

324 ouvrpexdvrwv: ‘onlookers, bystanders’, i.e.
those who have ‘run together’ to watch what’s
going on.

325 "H: with all such particles, observe carefully
accent and breathing. f| may introduce a
question directly; it does not assume, but slightly
suggests, the answer.

325 ti: The Greek turns a Latin indirect
question/statement into a separate question
altogether.

326 mANV: treat adverbially: ‘except, yet’.

327 émyv@rte: ‘recognise’.

Hakapiopds, 6: blessing, pronouncement of
happiness, 1

pioéw: to hate, 1

ViKH, 1j: victory, conquest, 1

nd00g, 6: that which happens to a person;
experience, misfortune, suffering, 4

napioTnue: to cause to stand beside; to present, 3
nappnoia, 1): confidence, frankness, outspokenness,
5

neprepyeia, N: curiosity (cf. nepiepyia), 1
motevw: to trust, put faith in, believe, 3
npdownov, Té: face; person, 3

pripa, t6: word, saying; verb, 2

orjuepov: today, 1

ouvTpéxw: to run together; encounter, meet;
assemble, 1

@ilog, 1, ov: beloved, dear; (subst) friend, 1
xwpilw: to divide, separate, 2

328 éxwpifovro: ‘separated’ in the sense of put
space between them, so ‘left, withdrew,
departed’.

330 ’EnéAauipe: aorist indicative.
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dxovAovbéw: to follow, accompany, 1
app1Béarpov, 6: amphitheatre, 5

&vaykdlw: to force, compel, 1

dmewu: to go away, depart, 1

&ppnv, 6: (Attic) male, 2

Badilw: to walk, 1

Bantiopds, 6: baptism, 2

delrepog, a, ov: second; next, 2

Anuritp, f]: Demeter; (pl) Demeter and Kore, 1
yyi{w: to draw near, approach, 2

gypnyopds, dv: wakeful, 1

£vd0w: to go into, put on (clothes), sink into, 3
gbyevig, €¢: noble, well-born, 2

6fiAvg, e10x, v: female, feminine, 2
Bnpiopayéw: to fight with wild beasts, 5
18106, a, ov: one’s own, private, personal, 7
iepel, O: priest, sacrifice, 1

iAapdc, &, bv: cheerful, merry, 1

kataPdAAw: to throw down, overthrown, bring
down, 3

Kpébvog, 6: Cronos; = Saturn, 1

Aovw: to wash, clean, cleanse, bath, 4

Maia, 1i: midwife, 1

patp@va, : (Lat. matrona) matron, married
woman, 1

331 Gmdvreg: participle from dmept.

332 mrooluevol: the ambiguity of ttoéw is
represented in the following phrase, whether it
is a reaction of fear or joy.

332 toxot 3rd singular aorist optative from
TUYXAvw, ‘it might befall, should so occur’; here
it is virtually an adverb, ‘perhaps, perchance’.
333 mpdwg even ‘stately’ in this context.

334 mpoodPer: an instrumental dative.

335 Uyelq: notice that it is substantive, ‘in the
health/safety/deliverance’.

Hovopayia, 1: single combat, 1

Buotog, -1, -ov: resembling, similar, like, 2
8paotg, N: sight, the act of seeing, 4

8te: when, at some time, 5

obpavdg, 6: heaven, 2

6@Balpdg, O: eye, 2

nappnoia, 1j: confidence, frankness, outspokenness,
5

npdwg: mildly, gently, 1

npdoong, 1): appearance, aspect, 1
npdownov, Té: face; person, 3

Troéw: to terrify, scare; excite, 2

oxfipa, ©6: form, shape, figure, appearance, 3
Toketdg, 6: childbirth, delivery, 3
tovtéort: that is to say (toTto éott), 2
Tuyxdvw: to happen, meet, befall, 2
vy, £G: healthy, sound, 2

@adpdg, &, 6v: bright, beaming; joyful, 1
dnAkntdrn, i: Felicitas, 5

@6Pog, 6: panic, flight; fear, 1

Xaipw: to rejoice; (greeting), 4

Xapd, 1: joy, delight, 2

Xpiotég, 6: Christ, Messiah, anointed, 5

337 uetd TOV toketdv: the author plays upon the
idea of her being ‘washed’ after child-birth, with
the image of washing in baptism, and the role of
blood in the former, and martyrdom as a second
baptism as by blood.

339 oxrpara: the verb clues you in that oxfipata
should be understood as ‘clothing’.
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&yaAhdo: to rejoice exceedingly, 3

aypiéw: to make wild, 1

&ywvifoyai: to contend, struggle, contest, 1
&dkog, ov: unjust, unrighteous, 1

Alydmriog, a, ov: Egyptian, 4

Bodw: to shout, cry out loud, 3

Sikaroaivn, 1i: righteousness, justice, 1
glodyw: to lead in, 4

£kolo106, &, ov: voluntary, 1

£hevBepia, 1: liberty, freedom, 1

#umpocBev: before, in front of, 2

Emy1yvioKkw: to look upon, observe, witness, 4
émTpénw: to turn to/towards; permit, give way, 3
&we: until, as long as, 4

#idn: already, now, at this time, 5

fjoodopa: to be less, inferior, 1

Bewpéw: to look at, to consider, 3

‘TAapiavog, 6: Hilarianus, 4

Kivnua, T6: movement, 1

341 éAnAvBapev: perfect from €pxouat.

342 frn6fj: 3rd sg aor pass subjunctive.

344 cvveragdueda: ‘we have agreed’, i.e. come to
the same arrangement.

344 éméyvw: 3rd sg aor ind.

348 Kivfjpaoly: instrumental; that is ‘by
gestures’.

349 XV.... 0dg: the verb is elided, but understand
judge’.

HaoTiydw: to whip, flog, scourge, 1

peténerta: afterwards, thereafter, 2

pndeic, undepia, pndév: no one, nobody, nothing, 4
vebpa, t6: nod, sign; direction, 1

napadidwp: to hand over; betray, 3

natéw: to tread, walk; trample, 4

npdoow: to effect, achieve, practise, 2
npocoptAéw: to hold intercourse with; discourse,
lecture, 2

‘Peovkdrog, 6: Revocatus, 4

Tatovpvikog, 6: Saturnilos (Saturninus), 4
Zdtupog, 6: Saturus, 10

ouvtdoow: to put in order together, 1

té)og, Té: end, goal, limit, purpose, 3

xiMapxog, 6: chiliarch; captain of a thousand;
commander, 4

PaAAw: to pluck; play a stringed instrument, sing;
sing psalms, 1

Yoy, 1: life, soul, 2
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6t1 Oépevay 1 kai TdV KupLaKk®V Taddv. 351
XIX. ’AMN’ 6 einwv Alteilobe kal AqPecde €dwkev Toig aitfioactv
tavtny v 86€av ofav Ekaotog avT®V Encvunocev. eitote yap ueb’

£auT@V el TG €0XTiG TOD paptupiov cuveddAovv, Zatovpvilog pev

~ ~ ; ~ c ‘ % ‘ 1 355
naotv toig Onploic ANOAvar avtdv Oéhey [EAeyev] Tdvwg tva
£vdo&btepov otépavov GroAdpPn. £v dpxii yoOv tfic Oswpiag avtog
petd Peovkdtov mdpdaitv vépevev: GAAG kai Uotepov £mi Tfig
YEQUpag Und dpkov dieomapdydr. Tdtupog 8¢ ovdeV GANO 1 dpkov
dmeotpépeto’ Kai £vi drypatt tapdalews teAetodobat avTOV
énendBer’ Hote kal TQ out S1akoVOUUEVOG E0UPH HOVOV, GXOLVIW 360

amodapPave: to receive, recover; cut off, 1 Kup1aKkdg, M, 6v: belonging to a lord; imperial; the
amootpépw: to turn back/aside, 2 Lord’s, 1

&pxog, 0: bear, 4 H6VOG, -1, -ov: alone, only, solitary, 5

apxr, 1: beginning; ruler, 2 olog, ofa, olov: of which sort, of such sort, 2
Yépupa, i: bridge, 1 napdalg, 11: leopard, 4

yobv: at least then; at all events, 2 ‘Peovkdrog, 6: Revocatus, 4

Sfjypa, Té: bite, sting, 3 otépavog, 8: crown, wreath, 1

Srakovéw: to serve, serve as a deacon, 2 ovAaAéew: to talk with/together, 1
Saompdoow: to rend in pieces, 1 obpw: to drag along, 1

ginote: if ever, whenever, 1 olig, 8, 1): boar, swine, 2

&kaotog, -1, -ov: each, every one, 3 oxowviov, té: small rope, cord; thread, 1
#vdo&og, ov: held in honour, esteemed, 2 tele1éw: to complete, perfect, 4

émBupéw: to long for, desire, covet, 2 omopévw: stay behind, continue, endure, 3
émmoBéw: to desire, yearn after, 2 Yotepog, -a, -ov: later, last, 4

g0y, 1): prayer, vow, 1 ®ate: so that, that, so as to, 1

Bewpia, 1: viewing, sight, vision, spectacle, 3
Onpiov, té: wild animal, beast, 7

352 AlreioBe kai AMipeode: a brief quote from
John 16:24.

358 # : emend to 7, it is a comparative, not a
relative.

359 Gmeotpépero: In the middle form, meaning
to ‘turn away from, shrink from’; i.e. to be afraid
of.

360 émemdber i.e. so desiring as to avoid facing a
bear.

355-360 The passage is more confused than the
Latin. For in the Latin it is clear that Saturus with
Revocatus survives the leopard and the bear, but
in 358 it reads as if Saturus is shredded by the
bear.

360 Siakovoupevog: not in the religious sense
here, but rather having been served, supplied,
for the games.

360 &o0pn: aorist passive.



The Passion of Perpetua and Felicitas

1pocdebeic: 6 8¢ Onpatrig 6 T@ out adTov TposPaimwv UTO ToT BNpPdg
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361

KaTeTpWOn 00Twg w ped’ fuépav T@V @AoTILOV dobaveiv. GAAX

Kal TpOg dpkrov d1adebelg Uyrr|g aAv Siépevev: €k yap tod {wypiov

avTiig 1 &pkog oUK €0€ANceV £€eNDeTV.

XX. Taig pakapiaig 8¢ vedviowy ayprwtdtny dduaiv nrofpacev 0

365

SiaBoAog, T OfiAv avTt@dV TapalnA®dv did tod Onpiov: kal

yuuvwbeioat yodv mpootriyovto 80ev dneatpden O SxAog, piav pev

TpLPEPAV KOpNY PAETWV, TNV d¢ EAANV paoboic otdlovoav ydAa, wg

TPOSPATWS KuHoaoav’ Kai avaAnedeicat TdAiy, kai Stktooig

neppAnOeioat, Evaidvokovtal Unolwopactv: G0ev eloeABovo®dv

370

&yprog, a, ov: wild, bestial, savage, 1
avoapPava: to take up, 6

&nobvrokw: to die, 3

&mootpépw: to turn back/aside, 2

&pxog, 0: bear, 4

YéAa, té: milk, 2

yobv: at least then; at all events, 2
Yupvéw: to strip naked, 1

Sdpalig, #): young cow; heifer, 2
SdPolog, 6: accuser, slandered; devil, 3
Sadéw: to bind around, enchain, 1
Sapévw: to continue, persist, endure, 2
Sikrvov, T6: net, 1

gvdidiokw: to put on, clothe, 1
£rowuddw: to prepare, get ready, 1
{wypiov, t6: a place for keeping animals, 1
6fiAvg, e10x, v: female, feminine, 2
6nparrg, 6: hunter, 1

KATOTITPWOKW: to wound, open a gash, 1
®opn, 1: girl, little girl, 1

362 KateTpwOn: aorist passive from
KATATITPOOKW.

362 &mobaveiv: infinitive in result clause.

362 @idoTidVv: as before, refering to the games
themselves.

363 d108e0¢elg: understand this word with what
precedes it, then the rest of the sentence
afterwards.

367 mapalnA@v: perhaps rather, ‘rivalling’.

367 ameotpden: cf. the previous usage in 1.359.
Here the crowd averts itself, i.e. recoils or
shudders.

368 otdlovoav: the form is accusative, but ought
rather to agree with uacsoic, ydAa then being
the object of the participle.

KLéw: to bear, be pregnant, 1

paoB4g, 0: (=paotdc), a woman'’s breast, 4
vedvig, 1: youth, young maiden, 1

80ev: whence (rel. adv), 2

napadnAdw: to provoke to jealousy; be
overzealous, 1

nep1PdAAw: to throw around; encompass,
surround, 1

Tpoodyw: to bring to, attach, apply, 3
npooPdAAw: to strike against, attack; assign, 1
npocdéw: to bind on/upon, 1

npooPdtwg: newly, lately, 1

oTdlw: to drop, let fall; fall, trickle, 1

o0, 0, 1}: boar, swine, 2

TpuQepde, &, dv: delicate, dainty; effeminate,
luxurious, 1

vy, £G: healthy, sound, 2

onélwopa, t6: (=0ndlwya) diaphragm, midriff;
ropes (pl), 1

@ otipia, 7): love of honour(s), ambition, 4

369 kvficacav: aorist participle, the notion of
completion meaning that she has, of course,
recently given birth (since she was pregnant).
369 &vaAngOeioat: ‘taken again’ rather than ‘up’,
i.e. back out of the arena.

369 diktvoig: understandable as some kind of
loose garment. discinctis in the Latin.

370 omolwopaatv: In this context, probably
clothing or clothe to cover their torso. Le.
making them respectable enough to be killed.
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a0T®V, 1) Mepnetova TpwTH Kepatioeion €neoev €N’ 66QUOG Kal 371
dvakabioaca TOV XITOVA €K T§ TAELPAG aUTii¢ cuvayayodoa,
EOKETAOEV TOV £AUTHG Unpdv, aidodg udAlov uvnuovevoaoa fi

névwv: aidovpévr, undapdc gpovticasa T@V dAynddvwv: kai

) / / \ 2 ‘ . v ’ 375
e¢mintioaca PeAdvny T éomapayuéva cuvéo@ryEev, kal Tag Tpixag
Ti¢ KEPaAfig tep1Ednoev: ov yap Enpeney tf] udptupt Opi€iv
omapayBeioaig opdcBar tva un év tf idia tiuf Sokf mevOelv. [kai
kepatioBeioav idodoa thv dnAkntdTny, tpoofiAdev avtf] kai
KPATHOAoA THG XELPOG AVTHG HyELpEV aLTHV. Kal EoTnoav dua’ tfg O¢
okAnpdtntog tod ExAov ékviknbelong dveAfpOnoav eig trv TOANV 380
aidéopo: to be ashamed; stand in awe, 1 60¢0g, 1: loin, loins, 1
aidwg, odig, 1): sense of shame/respect; reverence,  mevOéw: to lament, wail, bewail, 2
modesty, 1 nep1déw: to bind/tie up/around, 1
aAynddv, 1: pain, suffering, 2 mintw: to fall, fall in/upon, 2
&pa: at once, together, 2 TAgVpd, 1: rib, side, 1
avakafifw: to set up; sit up, 1 névog, 6: labour, toil, 3
BeAdvn, 1): needle, 1 npénw: to seem like; to be fitting, appropriate, 1
Sokéw: to seem (good), think, imagine, 2 TP&TOG, -1, -ov: first, earliest, 5
gyeipw: to awake; to raise up, 3 TOAn, 1): gate; door, 4
£kvikdw: to achieve be force, win complete okend{w: to cover, shelter; guard, protect, 1
victory, 1 okAnpdng, 1: hardness harshness, rigidity, 1
émintéw: to seek after, search for, 1 OTIPAO0W: to tear, rend, pulled apart, 3
6pik, n: hair, 3 ouvdyw: to bring/lead together, 1
kepatifw: to gore with the horns, butt, 2 ovopiyyw: to bind fast/tightly together, 1
kpatéw: to rule, hold power, have in one’s grasp, 4~ ®nAwknrdn, 1): Felicitas, 5
ndaudg: no, not at all, 1 @povrilw: to consider, reflect, take thought, 1
npée, 6: thigh, 1 x1xdv, 6: tunic, 1

pvnuovebw: to remember, call to mind, 2

371 én’ dogoog here renders the Latin in lumbos;
that is, she falls onto her back, and so
avakabicaca refers to sitting up from a lying
down position.

373 unpdv: ‘thigh’; but perhaps used
metonymically.

374 mévwv: ‘sufferings’

375 éomapayuéva: referring to the clothes.

377 onapaxOeicog: the author appears to play of
the sense of onapdacow referring to being torn
apart by animals, using it also for the dishevelled
state of Perpetua’s hair and clothing. There are
several meanings going on with dishevelled hair,
from decorum to mourning to suffering.

380 ékviknOeiong: the end of a genitive absolute
clause.
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381

‘Povotikov, O¢ mapeiotikel avTh, w¢ £€ Unvou éyepbeioa (oUtwg év

nvebpatt yéyovev £kotaoty abodoa), kal tepipAepapévn

Bappodvtwy andvrwv €pn’ Mte PaAldueda npdg thv ddpaiy v

Aéyouvarv; kai dxovoaca Gti idn EEeAnA0BeL Tpog avTHV, 0L Tpdtepov

385

émiotevoev Tpiv A onueid Tva tiig PAAPng v Td idiw cwpatt

Ewpdker avadexféviwy 8¢ kaAéoaoa TOV 1d10v ddeA@ov kal avToV

TOV KATNXOVUEVOV TapeKdAeL Tva €v Tiotel Srapeivworv kal

GAAAAOLG dyandoty, Kai TOl¢ Tabpacty EKelvolg pr

okavdaAeb@o1v To100TOIG OVOLY.

390

&yandw: to love, desire, 1

dkodw: to hear, 5

&vadeikvopr: to lift up as a sign, notify, to show, 1
dmag, Graoca, drav: all, the whole, 3

BAdpr, #: harm, damage, 1

Sduadic, 11: young cow; heifer, 2

Sapévw: to continue, persist, endure, 2

éyeipw: to awake; to raise up, 3

#kotao, 1: displacement, standing aside; ecstasy,
1

{wtikdg, 1}, bv: nourishing, giving life, vital, 2
#idn: already, now, at this time, 5

GoruPéw: to be astounded, 1

kaAéw: to call, summon, invite, 3

katnyéw: to instruct; catechise, 4

Svopa, -atog, Té: name, noun, 2

381 {wtikhv: i.e. the gates where those shown
mercy exit (as earlier).

386 mpiv: a textbook mpiv clause, with a negative
in the main clause and a temporal adverb
npoTEPOV.

387 &vaderxOévrwv: ‘(these things) having been
shown to her.’

390 ékeivoig: all the datives in this clause belong
together; specifically they refer to Perpetua’s
sufferings.

nadnpa, té: that which happens, suffering,
misfortune, 1

napakaAéw: to summon; exhort; appeal, 1
napiotnui: to cause to stand beside; to present, 3
nepiPAénw: to look around, gaze around, 1
motedw: to trust, put faith in, believe, 3

miotig, -ewg O: trust, loyalty, faith; pledge, 5
méte: when?, 1

npiv: before, until, 1

npdtepog, -a, -ov: before, in front of; earlier, 2
‘Povotikog, &: Rusticus, 1

onpeiov, Té: sign, signal, 1

okavdaAilw: to cause to stumble, give offence, 1
oda, -atog, Td: the body, 3

Umvog, 6: sleep; dream, 1
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XXI. Kol €v €tépa TOAR 6 Zdtupog T otpatidty Movdevtt 391
npoowuidel, kaBdAov Aéywv &t Kata thv tpdAe€iv Thv Euriv, w¢ Kal
npoginov, ovde &v Bnpiwv fPatd pov Ewc dpti- idov d¢ viv, Tva €€

SAng kapdiag dramotedong, mpooEpyopat, kal €v Evi dypatt

napddlews tehetodpar kal e0OVG v TéAeL Thi¢ Bewpiag mapdaAig 395
a0T® £PANON, kal €v Evi drjypatt Tod aiuatog tod ayiov EvemAriobn’
T0000TOV aipa £ppon, WG Aoylodijvar devtépov Pantiopod paptiplov:
kaBwg kai Enepwvel 6 ExAog Podv kai Aéywv: KaAdg Elovow, KAAGG
EAoUoW. Kal unv LYIG 1V 6 To100Tw TPOTIW AeAovuévog. TOTE TQ
otpatiwty Movdevtt £@n’ “Yylawve kal pvnudveve miotewg kai éuod: 400
&rrw: to fasten; (mid) touch, 2 Aoyifoyou: to reckon, calculate, 1
dptu: just, exactly; just now, 1 AoVw: to wash, clean, cleanse, bath, 4
Bantiopds, 6: baptism, 2 pnv: assuredly, verily, 1
Bodw: to shout, cry out loud, 3 Hvrpovedw: to remember, call to mind, 2
delrepog, a, ov: second; next, 2 8Aog, 1, ov: whole, entire, complete, 2
Sfjypa, Té: bite, sting, 3 008¢: and not, but not, nor, not even, 2
Siamotevd: to entrust to one in confidence; napdalig, 1]: leopard, 4
believe thoroughly, 1 mioTig, -ewg O: trust, loyalty, faith; pledge, 5
&udg, 1, -6v: my, mine, 3 Movdng, 6: Pudens, 3
gumimAnpu: to full up, fill full, 2 Tpoeinov: to say beforehand; foretell, 1
¢moewvéw: to call out; mention be name, 1 npéAekg, 1): foretelling, 1
#repog, o, ov: other, the other of two, 3 npocoptAéw: to hold intercourse with; discourse,
£000¢: right away, straight, directly, at once, 5 lecture, 2
#wg: until, as long as, 4 TOAn, 1]: gate; door, 4
Bewpia, 1: viewing, sight, vision, spectacle, 3 péw: to flow, run, gush, 2
id0v: behold, 4 tederdw: to complete, perfect, 4
kaBb6Aov: on the whole, in general, 1 té)og, T6: end, goal, limit, purpose, 3
xkafQ¢: as, just as, 1 tpdmog, 6: a manner, way; turn, direction, 1
KkaAdg, -1, -6v: beautiful, fair, noble, fine, good, 4 vylaive: to be sound, healthy, 1
kapdia, 1]: heart, 1 Oy, &g: healthy, sound, 2

396 évemArjobn: rather than the leopard being
‘filled’, i.e. sated, Saturus is ‘totally covered’ with
the blood.

398 éAovow: aor ind mid 2nd sg. The phrase with
KaA®G is a parody of Christian baptism.

400 “Yyionve: a fairly literal rendering of the
Latin vale.
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o - . . . n . .
Kol T& tolata kal otepewodtw o pdAAov A tapagdrtw. kai 401
SaktvAov aitrioag Tap’ avtod Kal £vOeig avTod T 181w afpatt Edwkev
a0T® pakapiav kAnpovouiav, deelg uvAunv kai EvOrknv aiuatog

NAkoUTOU. UETH TadTa AOmoV Eunviéwy €Tt AnxOn uetd kal Tdv

5 ~ , / ) \ vy » PR ) 405

A wV TH ouviBeL Tém: €1g opayrv 8¢ 0 SxAog fitnoev avTog ig

pécov petaxdivat, twg d1d TOV Gylwv cwudtwy éAavvopevov To

&lpog Bedowvtar kal ol yakdplol udptupeg EKOVTeG yépdnoav:

NoxVVovTo yap dAiyoug udptupag €xely €mi td pakapie Bavdty

avT@Vv. Kal 81 EABSVTwY abt®v Grou 0 SxAog €BovAeto, TpdToV

kate@iAnoav GAAfAoug tva T6 puotriplov d1d T®V oikelwv Tiig 410
aioxOvw: to shame, dishonour, 1 Hetdyw: to convey from one place to another,
andyw: to lead away, carry off, 1 transfer, 2
&pinue: to send off/let go; forgive, 4 Hvipn, 1 remembrance, memory; memorial, 2
BovAopat: to will, wish, 4 Hootriplov, Té: mystery; secret, revealed truth, 1
SaxtdMov, T6: ring, signet, 1 Eipog, T6: sword, 4
éyeipw: to awake; to raise up, 3 oikeiog, a, ov: of the same household, family, 1
gkv: readily, willingly, 2 8mov: where, 3
E\ardvw: to drive, set in motion, 1 8mwg: how, in what way; so that, 2
éunvéw: to blow/breathe upon, 1 TPRTOG, -1, -ov: first, earliest, 5
&vBrikn, 1: store (of something), security, otepedw: to strengthen, make firm, 1
enclosure, 1 obvnoc, ¢ habituated, accustomed, 2
évtiBnuu: to put into, insert, 1 o@ayH, 1: slaughter; throat, 1
6dvarog, 0: death, 2 oG, -atog, o: the body, 3
Bedopau: to gaze at, behold, 3 Tapdoow: to stir up, trouble, disturb, 2
Kkata@idéw: to kiss, caress, 2 Mikoltog, avth, obtov: of such an age, 1

wAnpovopia, 1: inheritance, 1

401 otepewodtw: 3rd person aorist imperative,
as is the following. T& Towabta is the 3rd neuter
plural subject.

404 éunvéwv: for Latin exanimis. The correlation
is inexact, but the sense is that he is breathing
his last. So, with £t1, ‘yet breathing’.

405 €ig opaynv This phrase has been transferred
from the previous sentence in the Latin, where it
refers to the place ‘for the throat-slitting’; it can
still be read understandably in the Greek, but the
meaning shifts.

408 udptupag: in this sentence, ‘witnesses’
rather than ‘martyrs’, i.e. those witnesses their
death.

410 kate@iAnoav: ‘kissed’ is likely, ‘caressed’
would be excessive in the context.

410 pvotrpiov: possibly emendable, comparing
with the Latin, to yaptopiov.
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TOTEWG TEAEIWOWOLY” KAl UETETELTA GOUEVWG UTEPEIVAY TV S1d TOD

411

Elpoug Tipwplav: ToAAG 8¢ udAAov 6 Zdtupog, 6 81 Tpdtepog Tt

KA paka €ketvnv dvafdg, 6¢ kal Eneloev v Mepnetovav dvaPaiverv.

1 8¢ TMepmetova, tva kal adTh) yebontal TV névwy, tepl td dotéa

vuyeioa NAGAagev, kal temAavnuévny trv de€idv ameipov

415

HOVOUGXOU KPATHOAOA TIPOCHYAYEV Tf] KATAKAEIO £QuTHi¢’ Towg TNV

T00a 0TV yuvaika To0 dkabdpTov TVedpatog QoPovpévou Kal

@ovevdijvar pr| fovAopévov.

Q &vdprwTatol Kal HAKAPIOTATOL HAPTUPEG KAl oTPATIOTAL EKAEKTOL,

el¢ 86&av Kupiov 'Tnood Xp1otod kekANpévol. T¢ ueyaAuvwuev DUAC

420

dkdbaptog, ov: unclean; morally impure, 1
dAaAdlw: to cry, shout aloud, 1

&vdpeiog, a, ov: manly, brave, 2

dnerpog, ov: inexperienced, untried; boundless,
infinite, 1

aopévag: gladly, willingly, 1

BovAopar: to will, wish, 4

Yebw: to give a taste of; (mid) taste, 1

Sekia, 1): right hand, 2

&kAektdg, 1, 6v: chosen, select, 1

’Inoods, O: Jesus, 4

fowg: equally, 2

kaAéw: to call, summon, invite, 3

katakAeic, 1j: clavicle, throat (rare in this sense), 1
®Aipag, 1): ladder, staircase, 6

kpatéw: to rule, hold power, have in one’s grasp, 4
peyaAUvw: to exalt, extol, magnify, 1

peténerta: afterwards, thereafter, 2

Hovouaxdg, 6: singular combatant, gladiator, 2
vigow: to pierce, 1

413 v Hepnerovav dvaPaiverv: .The Latin
reads nam et Perpetuam sustinebat. However the
Greek is accusative + infinitive as the object of
Saturus’ persuasion.

414 mévwv: ‘sufferings’

415 vuyeioa: participle from vooow.

416 watakA£idu: a direct, if odd, attempt to
render the Latin in iugulum.

416 {owg: take in an adverbial sense, ‘perhaps’;
what follows appears to be a long genitive
absolute phrase in place of any main clause.

&ipog, T6: sword, 4

dotéov, 16: bone, 1

miwtw: to fall, fall in/upon, 2

miotig, -ewg O: trust, loyalty, faith; pledge, 5
TAavdw: to cause to wander; (mid/pass) wander,
stray, 1

névog, 6: labour, toil, 3

TPoodyw: to bring to, attach, apply, 3
npdtepog, -a, -ov: before, in front of; earlier, 2
né@¢: how? in what way?, 1

tele1éw: to complete, perfect, 4

Tipwpia, : retribution, vengeance, 2
To00UTog, -aith, -00To: so great, so much, so
many, 4

omopévw: stay behind, continue, endure, 3
@oPéw: to put to flight; frighten; be afraid, 4
Povebw: to murder, 1

Xpiotde, 6: Christ, Messiah, anointed, 5

@: O! (sign of address, vocative marker), 1
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421

Ypap®v, & €l oikodounv ékkAnolag dvayrvwokesdat 0geiAer 1)

navdperog toAiteia TV pakapiwv paptopwy * * ** ** 5’ qyv §6&av

dvanéunopev T@ matpl TOV aldvwy, Aua T@ Lovoyevel avTol ViR TH

Kuplw MUV Tnool Xp1otd ovv ayie mvedpatt @ f §6&a kal to

425

KpATog €1¢ TOUG aldVAG TOV AiWVWV. GUAV.

alviog, ov: perpetual, eternal; (subst) age, 6
&pa: at once, together, 2

&uv: amen; truly, 4

&vayveokw: to read; know well, 1
avaméunw: to send up, 1

Yevvaiog, «, ov: true to one’s birth; noble, 1
ypaen, 1j: writing, scripture, 2

gkkAnoia, 11: church; assembly, 2

fitTwv, ov: inferior, lesser, 1

KpdTog, -0, T6: strength, power, 1
Hakapilw: to bless, deem happy, congratulate, 1

421 fiooov adverbial accusative.

423 There is an obvious omission that is partly
explicable with comparison to the Latin; a
comparative clause ought to be here, that echoes
the author’s argument in the introductory
paragraphs.

424 TGV aidvwv: ‘eternal’ is to be preferred to
hyper-literal translations.

Hovoyeviig, £ unique; only-Begotten, 1
oikodopn

Speilw: to owe, be in debt, be obliged, 1
naAnde, &, 6v: old; aged, 4

navdpetog, ov: model of all virtue, 1

noMteia, f): polity, citizenship/citizenry; way of
life, 1

obv: along with, with, together (+ gen.), 4

vidg, 8: son, 3

Xpiotég, 6: Christ, Messiah, anointed, 5
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Appendix 1: Words occuring 5 or more times, arranged alphabetically

&yyeAog, 6: messenger; angel, 7

&yiog, a, ov: holy, sacred, 15

&deA@dc, 6: a brother, 14

afua, Té: blood, 8

aitéw: to ask for, beg, demand, 9

aldviog, ov: perpetual, eternal; (subst) age, 6
dxodw: to hear, 5

dAyéw: to feel pain, suffer, 6

&AAog, n, ov: another, other, 10

&AAG: but, rather, 18

dAAjAwV: one another, 7

dug1béatpov, té: amphitheatre, 5
avaPaive: to go up, ascend, 9
avadappdve: to take up, 6

&vBpwnog, 0: human being, person, 5

&né: from, away from, 9

amokpivopai: to answer, 5

&pxw: to begin; be in charge, 14

avtde, -1, -6: -self; he, she, it; the same, 110
BdAAw: to throw; (pas) fall, 6

BAénw: to look at, see, 5

yép: for, since, 20

Yiyvookw: to know, come to know, 5
yivopar: to come into being, become, 15
8¢: but, and, on the other hand, 81
Agwvokpdrrg, 6: Deinocrates, 6

1: indeed, surely, really, certainly, just, 10
S1d: through (gen), on account of (acc), 21
Sidwpr: to give, 7

86&a, 1: glory, fame, opinion, 10

Sovap: to be able to; be powerful, 7
SOvapug, 1): power, might; miracle, 5
£avtod, -fig, -ob: himself, her-, it-, thems-, 14
éyw: 1, me, my, 75

£0éAw: to will, wish, 10

€i: if, whether, 10

£idov: aor. of 6pdw, to see, behold, 9

elpi: to be, exist, 53

gimov: aor., said, spoke, 20

elg, wla, &v: one, single, alone, 12
eloépyopat: to go to, approach; enter, 7
£kel: there, in that place, 9

keivog, -1, -ov: that, those, 16

¢€épxopan: to go out, come out, 10
g&unvilw: to awaken from sleep, 5

énii: near (gen.), to, toward (acc.); near, at, 12
gpxoua: to come or go, 9

#ru still, yet; besides, further, 5

£000¢: right away, straight, directly, at once, 5
#yw: to have, hold, 22

fi: or (either...or); than, 11

#idn: already, now, at this time, 5

NUEIG: we, 44

Nuépa, 11: day, 19

6edg, 6: god, divinity, 15
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Bnpiopayéw: to fight with wild beasts, 5
onpiov, té: wild animal, beast, 7

60yatep, 1: daughter, 5

18106, a, ov: one’s own, private, personal, 7
Kayw: (= kai éyw) and I, 7

xai: and, also, even, too, 296

ke@alr, : head, 7

¥ijrog, 6: garden, 5

wAipag, f): ladder, staircase, 6

kUpog, 6: lord, Lord, 10

AapBavw: to take, catch, receive, 7

Aéyw: to say, speak; 17

Moirtde, 1, 6v: the remainder, the rest, 6
Hakdpiog, «, ov: blessed, happy, 8

HdAAov: more, rather, 6

HapTOplov, T6: testimony, martyrdom, 6
Haptug, 6: witness, martyr, 10

Héyag, yeydAn, péya: big, great, important, 5
HéMw: to be about to, to intend to, 6
Wéoog, -n, -ov: middle, in the middle of, 8
p1: not, lest, 24

H6vog, -1, -ov: alone, only, solitary, 5

vOv: now; as it is, 6

6,1, té: the, 490

dAiyog -n, -ov: few, little, small, 6

Opdw: to see, look, 14

8¢, ¥, 8: who, which, what, 41

8otig, fitig, & T1: whoever, which-, whatever, 8
8te: when, at some time, 5

8t that; because, 13

00, oK, o0Y: not, 28

ovtog, atitr, Tobro: this, 30

oltwe¢: in this way, thus, so, 10

8xAog, 6: crowd, mob, 11

8Yig, 1: sight, appearance, aspect, 5
nodiov, té: child, 5

nappnoia, 1: confidence, frankness, outspokenness, 5
n¢, nioa, ndv: all; each, every, 18

ndoyw: to suffer, endure, undergo, 9
nathp, O: a father, 16

nepi: around, about, concerning, 8
Hspnetoéa, ﬁ: Perpetua, 18

nioTig, -ewg O: trust, loyalty, faith; pledge, 5
TAEIGTOG, -1, -OV: most, very many, 6
nvebpa, té: soul, spirit, breath, 8

notéw: to do, make, create, compose, 6
1woA0G, TOAAd, oAd: much, many, 9

novg, 6: foot, 6

npeofitepog, 6: elder, presbyter, 6

npdg: to (acc.), near, in addition to (dat.), 43
TPOGEPXOMaL: to come or go to, approach, 7
np&TOg, -n, -ov: first, earliest, 5

adpg, n: flesh, 7

Zdrupog, O: Saturus, 10

otpanidng, 6: soldier, 6

60: you (sg), 25

te: both, and, 7

téxvov, 16: child, 5

45
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téooapeg, -a: four, 9

TiG, TL: anyone, anything, someone, something, 16
i¢, ti: who? which?, 5

TotobTog, -avtn, -obto: such, 11

témog, 6: place, location, 9

téte: then, at that time, 10

OUEiG: we, us, 9

Omép: above, on behalf of (gen.); over, beyond (acc.), 5
0mé: by, because of, from (gen) under (dat), 9
onlikntdn, 1): Felicitas, 5

@nui: to say, claim, assert, 10

@uAak, fj: watching, guarding; guard post, prison, 15
Xapig, 11: grace, favour; for the sake of, 6

Xeip, xepdg, 11: hand, 9

Xpiotde, 6: Christ, Messiah, anointed, 5

¢ as, thus, so, that; when, since, 42

woel: as if; as though; just as, 6
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Appendix 2: List of all words, &uopgog, ov: misshapen; formless, 1

. &ugrévvop: to put/place around, 1
arranged alphabetlcally &u1Béatpov, t6: amphitheatre, 5

&v: modal adv., 1

&PBéPaog, ov: unreliable, not secure, 1 évd: up; again, 3

ayaAAidw: to rejoice exceedingly, 3 évaPaive: to go up, ascend, 9

‘;‘Yo,m&“)f to love, desire, 1 &vaPaaig, f1: a going up, ascent; 1

ayamn, 1: love; caritas, 2 &vapAénw: to look up, regain sight, 3
dyyehog, 8: messenger; angel, 7 &vaPold], 1: delaying; lifting; ascending, 1
d&ytog, &, ov: holy, sacred, 15 &vaytvaokw: to read; know well, 1
éykiotpov, 76: fish-hook, 1 &vaykalw: to force, compel, 1

&yopd, 1i: agora; marketplace, forum, 1 &vaykaiog, -1, -ov: necessary, inevitable, 2
dypog, o, ov: wild, bestial, savage, 1 Gvayvwaeig, 1]: recognition; reading, 1
aypidw: to make wild, 1 &vaypdpw: to engrave; register; record, 1
aydv, 0: contest, struggle; gathering, 1 évéyw: to lead up, 1

GywviCoua: to contend, struggle, contest, 1 Gvadeikvop: to lift up as a sign, notify, to show, 1
&deAn, 1: sister, 2 dvonpéw: to take/lift up, 1

adeApdc, 6: a brother, 14 avakaBilw: to set up; sit up, 1

&dnpovéw: to be sorely troubled, in anguish, 1 dvahappdve: to take up, 6

&didgAeintog, ov: without ceasing, incessant, 1 dvahéew: (Gvariokw) to use up; kill, destroy, 1
&Btkog, ov: unjust, unrighteous, 1 dvoupvjokw: to remind, recall, 2

anp, 0: air, 1 Gvapvnotg, 1): a recollection, reminiscence, 1
&0Gog, ov: with immunity, free from harm/guilt, 1 &va&ioc, ov: unworthy, undeserving, 1
Alybdmriog, a, ov: Egyptian, 4 évanémw: to send up, 1

aidéopa: to be ashamed; stand in awe, 1 dvaminpéuw: to fill up, supply, 1

aidddg, 00, 1: sense of shame/respect; reverence, évamvofi, i recovery of breath; respiration, 1
modesty, 1 &vatoAdg: east, eastwards, 1

aikilw: to maltreat, torture, damage, 1 dvatpépw: to raise, educate; feed, 1

afye, é: blood, 8 &vaxwpéw: to go back, withdraw, 1

adoxUve: to shame, dishonour, 1 dvayiyw: to revive, refresh, cool, 2

aitéw: to ask for, beg, demand, 9 &vSpeiog, @, ov: manly, brave, 2

aftnoig, if: request, demand, 1 avekdifynrog, ov: indescribable, ineffable, 1
aldviog, ov: perpetual, eternal; (subst) age, 6 éviip, 6: man; husband, 1

alwpéw: to lift up, raise, hang from something, 1 gygopoAoyéopm: to make a mutual agreement;
&kdbaptog, ov: unclean; morally impure, 1 confess openly, 1

aKatdravetog ov: incessant, not to be set at rest, 2 &vBoc, ovg, Té: flower, 2

&xndia, 11: indifference, apathy, acedia, 1 &vBpwnog, &: human being, person, 5

akon, ij: hearing, sense of hearing, 1 &vebmaroc, &: proconsul, 1

drdvriov, 16: javelin, 1 &via, : grief, sorrow, distress, trouble, 1
akovAovbéw: to follow, accompany, 1 évofyvop: to open, 1

GKoGw: to hear, 5 &véoiog, o, ov: unholy, profane, 1

&xpov, T8 highest point, peak, 2 &vTikpug: straight on, right on, 1

dAaldor: to cry, shout aloud, 1 GvuiMurtwp, 6: helper, protector, 1

Ayéw: to feel pain, suffer, 6 &vtiAnyng, 1: receiving in turn; support, 1
&Ayndev, fi: pain, suffering, 2 &vdtepog, a, ov: upper, higher, 1

dAeiow: to anoint with oil, 1 106, 10, 10v: worthy, 1

dAnbag: truly, 1 &&18w: to deem worthy, think, 2

&\Aog, 1, ov: another, other, 10 &iwpa, Té: honour reputation, dignity, 2
GAAG: but, rather, 18 dmayyéMw: to announce, report, 1

GAAGye: GAAG + ye, moreover, and also, 1 dméyow: to lead away, carry off, 1

&Mayob: elsewhere, 1 dnag, &naca, &nav: all, the whole, 3
GAMfAwV: one anoNther, 7 énetréw: to hold out (as a threat or promise), 1
dAAoGvye: GAAG oDV ye, at all events, assuredly, 1 &menu: to be absent, away, 2

dAAwg: otherwise, in another way, 1 &menu: to go away, depart, 1

o at once, together, 2 dneipog, ov: inexperienced, untried; boundless,
apéAyw: to milk (animals), 2 infinite, 1

duelric, €G: careless, negligent, 1 amépyopar: to go away, depart, 1

Gprv: amen; truly, 4 &rnviig, é¢: ungentle, rough, hard, 1
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dmotog, ov: unbelieving; untrustworthy, 1
&né: from, away from, 9

amoPAénw: to gaze at, pay attention, look upon, 1

&modnuéw: to go abroad, away from home, 1
amodnuia, 11: a going abroad; exile, 1
&nobvriokw: to die, 3

&rokdAuig: uncovering; revelation, 1
dnokAeiw: to shut off from, exclude, 1
&mokpivopat: to answer, 5

amolapPdva: to receive, recover; cut off, 1
&rootéAAw: to send off; dispatch, 1
amootpépw: to turn back/aside, 2
&moteAéw: to bring to an end, complete, 1
&motiBnu: to put/lay aside, 2

dntw: to fasten; (mid) touch, 2

&pa: then (transition or inference), 1
apyvpiov, té: money, silver, 1

&piotepde, &, Ov: left, on the left, 1

&pxog, 0: bear, 4

aprdlw: to snatch, seize, carry off, 1
&pprv, O: (Attic) male, 2

Apté€rog, 6: Artaxius, 1

&ptu: just, exactly; just now, 1

apxaiaog, a, ov: ancient, from of old, 1
&pxn, 1 beginning; ruler, 2

dpxw: to begin; be in charge, 14

&oBevéw: to be sick, weak, ill, 1

aopévwg: gladly, willingly, 1

&omdlopar: to greet, 2

"Aondotog, 8: Aspasius, 1

dre: just as, inasmuch as, 1

avEdvw: to increase, 1

alipiov: tomorrow, 3

avTOKpATWp, O: one’s own master, emperor, 1

avtde, -1, -6: -self; he, she, it; the same, 110
avxuée, 6: drought, 1

agpinu: to send off/let go; forgive, 4
&eiotnu: to be absent, depart, 1
A@piki, 1]: Africa, 1

&xpig: until; as far as, 1

Bodilw: to walk, 1

Babudc, 6: step, threshold; rank, 1
BaAAw: to throw; (pas) fall, 6
Bamntilw: to baptise, 1

Bantiopa, té: baptism, 1

Bantiopds, 6: baptism, 2

Baotalw: to lift up, carry, bear, 2
BeAdvn, 1): needle, 1

Bfiua,té: step; seat; tribunal, 2
BAGPN, 11: harm, damage, 1

BAdnrw: to harm, damage, 1

BAénw: to look at, see, 5

Bodw: to shout, cry out loud, 3
BonBéw: to come to aid, assist, help, 1
BovAopar: to will, wish, 4

Bpapeutiig, 6: official of a religious confraternity;

judge, 2
Bpépog, T6: foetus; babe, 4

ydyypaiva, 1j: gangrene, cancer, 1

yéAa, t6: milk, 2

Talinvég, 6: Gallienus, 1

yapéw to marry, take as a wife, 1

yép: for, since, 20

yaothp, 1]: belly; womb, 1

youpiaw: to take/display pride, 1

ye: (emphatic particle), 1

yevébMog, ov: belong to one’s birth/family, 2
yevvaiog, a, ov: true to one’s birth; noble, 1
yevvdw: to beget, 1

yévog, t6: lineage, family; race; kind, 2
yevw: to give a taste of; (mid) taste, 1
yéoupa, 1): bridge, 1

i}, f]: earth, land, 2

yfipag, ©é: old age, 2

yyvaokw: to know, come to know, 5
yivopat: to come into being, become, 15
yAvkig, €ia, 0: sweet, 1

yovelg, : parent, begetter, father, 1

yoUv: at least then; at all events, 2

ypot, N: writing, scripture, 2

ypagw: to write; draw, 2

yupvéw: to strip naked, 1

yovil, fi: woman, wife, 1

Sduvw: to bite, 1

daxtoMov, Té: ring, signet, 1

Sdxrvog, 6: finger, 2

dapaig, 11: young cow; heifer, 2

8é: but, and, on the other hand, 81

el there is need; to be necessary, 3
deikvopr: show forth; point out, 3
Aewvoxpdtng, 6: Deinocrates, 6

dewvée, 1, Ov: terrible, fearful; wondrous, 1
Seinvov, 16: meal, dinner, 2

dévdpov, T6: tree, 4

Sekia, 1): right hand, 2

debte: come herel, 1

devtepog, a, ov: second; next, 2

déxopar: to receive, 1

d1: indeed, surely, really, certainly, just, 10
Sfjypa, Té: bite, sting, 3

InAdw: to make known, make clear, 1
Anprtp, 1): Demeter; (pl) Demeter and Kore, 1
dd: through (gen), on account of (acc), 21
SraPePardw: to confirm, strongly affirm, 1
NaPolog, 8: accuser, slandered; devil, 3
Suryivopar: to go through; intervene, 1
Sudyw: to carry over/across, 1

Sadéw: to bind around, enchain, 1
Sralhvvor: to encircle, 1

abeotg, 11: a placing in order, arrangement, 1
Swakovéw: to serve, serve as a deacon, 2
didkovog, 8: servant; messenger; deacon, 3
SiaA\doow: to make an exchange; reconcile, 1
Sapévw: to continue, persist, endure, 2
Samotevw: to entrust to one in confidence;
believe thoroughly, 1
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Saompdoow: to rend in pieces, 1
Sdotnpa, Té: interval, 1

Swateivw: to stretch completely, 1

Sati: equivalent to dud ti, 2

Saxwpéw: to pass through; divide, 1
Sidwpr: to give, 7

Sie&épxopan: to go through, 1

Siépxopan: to go through, pass through, 2
Sinyéopan: to describe, set out in detail, 2
Sikarociv, 1i: righteousness, justice, 1
Siktvov, Té: net, 1

816: wherefore, 1

Sowkéw: to keep house; administer, control, 1
Siéte: 016 €, and wherefore, 1

81611 because, since, wherefore, 3
dixootasia, §j: dissension, sedition, 1
Supdw: to thirst, 1

Swypde, 8: chase, pursuit, persecution, 2
86ypa, Té: doctrine, teaching, decree, 1
Sokéw: to seem (good), think, imagine, 2
86&a, 1): glory, fame, opinion, 10

So&dlw: to think, suppose; honour, glorify, 2
86pv, T6: tree; beam, pole, 1

Sopdgopog, 6: spearman, bodyguard; praetorian, 1

Spdrwv, 6: dragon, serpent, 2
Sovap: to be able to; be powerful, 7
SOvapug, 1) power, might; miracle, 5
Suvatdg, A, 6v: strong, able, capable, 1
Svo: two, 3

Svowméw: to put to shame, put out (of joint), 1
Swpéw: to give, present, 1

&av: €l dv, if (+ subj.), 4

£avtod, -fig, -ob: himself, her-, it-, thems-, 14
£dw: to suffer, permit, 1

¢yyilw: to draw near, approach, 2
£yy0g: near, close to, 2

gyeipw: to awake; to raise up, 3
£YKUMWV: pregnant, 1

gypnyopds, dv: wakeful, 1

£yw: 1, me, my, 75

£0éAw: to will, wish, 10

#00¢, Té: custom, habit; ethos, 1

£0w: to be accustomed to, 1

gi: if, whether, 10

£idov: aor. of 6pdw, to see, behold, 9
€1d0g, T6: form, shape, 1

gikoot: twenty, 1

elpi: to be, exist, 53

einep: if really, if indeed, 2

gimov: aor., said, spoke, 20

ginote: if ever, whenever, 1

eiprivm, 1): peace, 1

eipnvomoiéw: to make peace, 1

€i¢, pia, &v: one, single, alone, 12

€iG: into, to, in regard to (+acc.), 31
glodyw: to lead in, 4

eloépyopai: to go to, approach; enter, 7
gita: then, next, and so, therefore, 2

€ite: either, or; whether, if, 2

&k, &&: out of, from (+ gen.), 20

&kaotog, -1, -ov: each, every one, 3

&kdrepog, a, ov: each of two, each individually, 3
ékPdAAw: to cast out, throw out, 1

&kS0w: to take off, strip off, 1

kel there, in that place, 9

€keiBev: from there, thence, 1

ékeivog, -n, -ov: that, those, 16

ékeioe: to there, thither, 1

ékBaupPéw: to amaze, astonish, 1

#kBappog, ov: amazed, astounded, 1

ékkAnoia, 1): church; assembly, 2

&khektdg, 1, 6v: chosen, select, 1

ékvilw: to wash out, purge, purify, 1

&kvikdw: to achieve be force, win complete
victory, 1

£kovo10g, a, ov: voluntary, 1

ékméunw: to send out/away, 1

éxmirtw: to fall out of, 1

ékmArjoow: to strike out, drive away, expel, 1
#kotaoig, N): displacement, standing aside; ecstasy,
1

éktiMw: to pluck out, 1

&xrote: thereafter (= éx t6t¢), 2

&kyxéw: to pour out, 2

£kwv: readily, willingly, 2

é\aiov, Td: olive oil, 1

é\advw: to drive, set in motion, 1
éheéw: to have mercy on, 4

&evbepia, 1i: liberty, freedom, 1
&Ae0bepog, o, ov: free, at liberty, freed, 2
EéMeinw: to leave in/undone, 1
‘EAMnvioti: Greek language, in Greek, 1
&Amic, f): hope, expectation, 2

&pautod: myself (reflexive, oblique tenses only), 1
£ppdAAw: to throw in, put in, 1

épdg, -1, -6v: my, mine, 3

éumiyvop: to fix/plant in; attach, 1

gumnimAnu: to full up, fill full, 2

éunvéw: to blow/breathe upon, 1

#unpoobev: before, in front of, 2

&upavig, g visible, manifest, 1

&v: in, on, among,. (+ dat.), 52

&vdidbokw: to put on, clothe, 1

&vdokog, ov: held in honour, esteemed, 2
&vdbw: to go into, put on (clothes), sink into, 3
évedpedw: to lie in wait, lay snares for, 1
&v0dde: here; hither, 1

&vOrikn, 1): store (of something), security,
enclosure, 1

&vvoéw: to consider, reflect, conceptualise, 4
&véw: to make one, unity, 2

#vraApa, T6: commandment (=¢vtoAr), 1
&vtedBev: from here, hence, 1

&vtibnuu: to put into, insert, 1

&vunvidlw: to dream, 1

&vunviov, T6: a dream, something seen in sleep, 1



50 The Passion of Perpetua and Felicitas

gvodmov: face to face, in front, 2

#Eaiovng: on a sudden, instantly, 1
gLaotpdmrw: to flash, like lightning, 1
&Eépxoua: to go out, come out, 10

g eoti: (impers) is permitted, is allowed, 1
#€etdlw: to examine well, carefully, 2
#EooBpelw: (= €£0Aebpevm) to destroy utterly, 1
¢Eopvoow: to dig out, 1

#Eovoia, 11: power, authority, 2

£ oxog, ov: eminent; excellent, 1

gEunvilw: to awaken from sleep, 5

énayyeMa, 1): command; promise, 1
énayyéAAw: to pronounce, proclaim; promise, 4
énaipw: to lift up, lift and place, 3

gndAAnAog, ov: one close after another, quick
succession, 1

émavépyxopar: to go back, return, 1

énavopBow: to restore, set up again, 1

éndvw: above, before, 1

énapkéw: to be strong enough for, sufficient for, 1
énel: when, after, since, because, 1

éneldn: when, since, after, 1

#nerta: then, next, secondly, 1

énépyopar: to come to, approach; come against,
attack, 1

¢ni: near (gen.), to, toward (acc.); near, at, 12
émPaive: to go upon, get on, advance, 1
gmytyvokw: to look upon, observe, witness, 4
£mdaxpiw: to weep over, lament, 1

¢mdidwy: to give besides; bestow, devote, 1
émintéw: to seek after, search for, 1

émbupéw: to long for, desire, covet, 2

#mBw: to sacrifice, sacrifice upon, 3
¢mkadéw: to summon, call upon, 2
¢mAapPdve: to take hold of, seize, 1

émAdpnw: to shine upon, 1

émueMc, &g careful, attentive, 1

¢mmMoow: to strike; punish, 1

¢mmoBéw: to desire, yearn after, 2
¢monpedopar: to distinguish, observe:, 1
éniokomog, 6: bishop; overseer, 2

¢mreMéw: to complete, finish; celebrate, 1
#mTpénw: to turn to/towards; permit, give way, 3
émitpomnog, 6: steward, trustee, procurator, 1
Emewvéw: to call out; mention be name, 1
¢myepéw: to put one’s hand to, undertake,
attempt, 1

éntaetic, £G: seven years, seven years old, 1
£ndn, 11 a song sung over/to someone; charm,
spell, 1

gpydlopar: to work, labour, make, 2

gpxopo: to come or go, 9

£pd: to say, speak, 1

£o0fig, 11: clothing, garment(s), 3

¢00iw: to eat, 1

gomépa, 1: evening, 1

goxatog, a, ov: last, ultimate, final, 2

#ow: inside, interior, 1

&epog, a, ov: other, the other of two, 3

& still, yet; besides, further, 5

éropdlw: to prepare, get ready, 1

&rog, Té: year, 3

evayyeMilopar: to proclaim good news; preach the
gospel, 1

evyeviig, £¢: noble, well-born, 2

evepyeoia, 1): well-doing; good deed, kindness, 1
e00éwg: immediately, straight-away, 4
€000¢: right away, straight, directly, at once, 5
ebAoyéw: to bless, praise, 2

ebpopeog, ov: fair of form, good-looking, comely, 1
ebvoia, 11: goodwill, favour, affection, 1
evpiokw: to find, discover, devise, invent, 3
evomhayxvia, 1}: good heart; compassion, 1
eoyxapioTéw: to give thanks, 1

€vxn, 1j: prayer, vow, 1

€0WVLNOG, ov: fortunate; on the left hand, 1
£x0pdg, 6: enemy, 1

&xw: to have, hold, 22

&we: until, as long as, 4

{ebyvum: to yoke, bind, join together, 2
Intéw: to inquire, seek, search, 3

& (Cdw): to live, be alive, 2

{wypiov, t6: a place for keeping animals, 1
{wtikdg, 1, 6v: nourishing, giving life, vital, 2
f: or (either...or); than, 11

7]: question particle, 1

Ndéwg: pleasantly, with pleasure, 1

fidn: already, now, at this time, 5

fidopai: to be pleasing, 1

nAikia, 1: age, time of life, 2

TUELG: we, 44

Npépa, 1: day, 19

Hluepog, ov: tame, cultivated, 1

fpétepog, -a, -ov: our, 4

Apépa: gently, softly, 1

fioodopat: to be less, inferior, 1

fitTwv, ov: inferior, lesser, 1

7Ixog, 6: sound, 1

Bappéw: to be astounded, 1

8dvarog, 6: death, 2

Bovpdlw: to marvel; to wonder at, amaze, 3
Bavpactds, Y, 6v: wonderful, marvellous, 2
Oedopon: to gaze at, behold, 3

0w, 1): that which is laid down; law, custom, 1
0edg, 0: god, divinity, 15

Bewpéw: to look at, to consider, 3

Bewpia, 1): viewing, sight, vision, spectacle, 3
OnAédw: to suckle, 2

0fjAug, e1a, v: female, feminine, 2

01ip, 6: beast of prey, (oft. lion or boar), 1
Onpatrg, 6: hunter, 1

Onpropay éw: to fight with wild beasts, 5
Onpiov, t6: wild animal, beast, 7

Oviiokw: to die, 1

©ovpPirdvwv: Thuburbo, 1

0pik, 7): hair, 3
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6pdvog, 6: throne, chair, 1

Ovyarep, : daughter, 5

60pog, 6: spirit; soul; anger; courage, 1

60pa, §y: door, 3

BYw: to offer, sacrifice, 2

8e: behold (< €idov), 1

18106, a, ov: one’s own, private, personal, 7
ido0v: behold, 4

iepel, O: priest, sacrifice, 1

’Inoods, O: Jesus, 4

‘TAapiavog, 6: Hilarianus, 4

iAapdc, &, bv: cheerful, merry, 1

va: in order that (+ subj.); where (+ ind.), 21
"LoukoBvdog, 6: Iocundus, 1

inmoSpopia, 1j: horse-race, chariot-race, 1
foTnpu: to cause to stand, to stand, 3

fowg: equally, 2

Kay: (= kai ¢yd) and I, 7

kaBapdc, 4, év: clean, pure, 1

KkaOéfopa: to take one’s seat; remain seated, 2
kaBinu: to let fall, send down, 1

kaBb6Aov: on the whole, in general, 1

KaO®G: as, just as, 1

¥ai: and, also, even, too, 296

kavég, H, 6v: new, fresh, novel, 3

kaipdg, O: exact time, season, opportunity, 1
Kaioap, 6: Caesar, 2

kakoAoyéw: to revile, slander, abuse, 1

kaAéw: to call, summon, invite, 3

kdAAog, 6: beauty, 1

kaAdg, -1, -6v: beautiful, fair, noble, fine, good, 4
Kapvw: to labour, wear out, 2

kapdia, 1]: heart, 1

katd: down from (+ gen.), down, down along (+
acc.), 6

kataPdAAw: to throw down, overthrown, bring
down, 3

katayeAdw: to laugh at, mock, deride, 1
katdyw: to lead/bring down, 3

katadikdlw: to pass judgment against, condemn, 1
katadikog, ov: having been found guilty,
condemned, 1

Katokeipo to lie down, 1

katakAeis, §: clavicle, throat (rare in this sense), 1
KataKp{vw: to pass sentence against, condemn, 1
kataAeinw: to leave behind, abandon, 2
katamovéw: to wear down, exhaust, make tired, 1
KATATITPWOKW: to wound, open a gash, 1
katagépw: to bring down, 1

Kkata@iléw: to kiss, caress, 2

katagpovéw: to look down upon, despise, 2
katemovéw: to subdue; crush, 1

katnyopéw: to accuse (legal), speak against, 1
katnyéw: to instruct; catechise, 4

kadua, Té: heat, burning, 1

kavpoatilw: to burn, scorch, burn up, 1

keipar: to lie, be situated, posited, occur, 1
kéAevopa, T6: command, call, summons, 1

keAebw: to bid, order, command, exhort, 2
kepatilw: to gore with the horns, butt, 2
kepdaivw: to profit, gain, 1

kepaln, 1i: head, 7

kijnog, 6: garden, 5

kivnua, té: movement, 1

KA&dog, 6: branch, shoot, 3

kAnpovouia, f): inheritance, 1

KAjog, 11: calling, (in)vocation, 1

kAipag, 1]: ladder, staircase, 6

Kowvég, i, bv: common, shared, public, 1
Kéivtog, 6: Quintus (pr. name), 1

Kowwvia, 1}: communion, association, partnership,
1

koAvppBpa, 1): swimming-bath, 3

kovioptée, 0: cloud of dust, 1

kopdotov, Té: little girl, 1

kopn, N: girl, little girl, 1

kdopog, 8: good order, world, 2

Kkov@ilw: to lighten, relieve, 1

kpalw: to croak; shriek, scream, 1

kpatéw: to rule, hold power, have in one’s grasp, 4
Kpdtog, -€0g, TO: strength, power, 1

kpepdlw: (=kpepdvvopr) to hang up, suspend, 1
kpnig, 11: half-boot, shoe; foundation,
groundwork, 4

kpivw: to judge, decide, discern, choose, 1
kpioig, i) judgment, condemnation, 1

Kpévog, 0: Cronos; = Saturn, 1

kpovw: to strike, smite, beat, knock, 1

ktioig, f: creature, creation, 1

KLéw: to bear, be pregnant, 1

kvAiw: to roll along/up, 1

KUTdp1oo0g, 1: cypress, 1

kupia, 1): (1) authority, power, (2) lady (cf. kOprog),
2

kupiakdg, f, 6v: belonging to a lord; imperial; the
Lord’s, 1

kupiog, 6: lord, Lord, 10

KwAVw: hinder, prevent, 1

Adxtipoa, té: kick, 1

Aadéw: to talk, speak, chatter, 2

AapPavw: to take, catch, receive, 7

Aapmpdg, &, 6v: bright, radiant, shining, 2
Myw: to say, speak; 17

Asvkdg, 1, év: light, bright, clear, white, 1
Asvxetpovéw: to be clothed in white, 1
Aoyifopau: to reckon, calculate, 1

Abyog, 6: word, speech, account, argument, 3
Aoinég, 1, 6v: the remainder, the rest, 6

Aodw: to wash, clean, cleanse, bath, 4

Mréw: to grieve, vex, cause pain, 1

Hayikde, 1, 6v: magical, 1

Haia, 1i: midwife, 1

Hakapilw: to bless, deem happy, congratulate, 1
Haxdpiog, o, ov: blessed, happy, 8

Hakapiopds, 6: blessing, pronouncement of
happiness, 1
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HdAAov: more, rather, 6

Hapaivew: to quench (fire), weaken, 3
HapTupéw: to testify; be a martyr, 4
HapTOplov, T6: testimony, martyrdom, 6
Haptug, 6: witness, martyr, 10

paocdopar: to chew, 1

Haobdg, 0: (=pactdc), a woman'’s breast, 4
HaoTiyéw: to whip, flog, scourge, 1

pdratog, a, ov: vain, empty, idle, 1

Hatpdva, 1): (Lat. matrona) matron, married
woman, 1

péaxopa, 1): large knife, sword, 3

paxn, 1: fight, contest, battle, 1

péyopar: to fight, 1

peyoAS@pwv: high minded, generous; arrogant, 1
peyaAUvw: to exalt, extol, magnify, 1

péyag, ueydAn, péya: big, great, important, 5
péyebog, Té: greatness, magnitude, 1

peig, pnvdg, 6: month, 3

H€AAw: to be about to, to intend to, 6

pév: on the one hand, 4

Méva: to stay, remain, 3

pepilw: to divide, separate, distribute, 1
pépog, -€0, T: a part, share, portion, 3

péoog, -n, -ov: middle, in the middle of, 8
peotd, 4, 6v: full, 1

petd: with (+ gen.); after (+ acc.), 41

HeTdyw: to convey from one place to another,
transfer, 2

petadapfdvw: to have/get a share of, partake, 1
petanéunw: to send after, send for; summon, 1
petatiOnu: to transfer, move from X to Y, 1
peténerta: afterwards, thereafter, 2

1 not, lest, 24

prv: assuredly, verily, 1

Ndapdg: no, not at all, 1

undeic, undepia, undév: no one, nobody, nothing, 4
piikog, Té: length, 4

pijAov, T6: apple; sheep, 1

inwg: lest in any way (ur + Twg), 2

npée, 6: thigh, 1

pinp, 1: mother, 4

pnxavy, fi: contrivance, device, machine, 1
HikpdG, &, 6v: small, little, 1

Mpviokw: to remind, call to mind, 1
Mivoukiog, 6: Minucius, 1

Moéw: to hate, 1

HvAun, 1: remembrance, memory; memorial, 2
pvnuovebw: to remember, call to mind, 2
HOMG: scarcely, only just, 1

Hovaxdg, 1], dv: unique; single, solitary; monk, 1
Hovoyevig, £ unique; only-Begotten, 1
Hovopayia, 1: single combat, 1

Hovouaxdg, 6: singular combatant, gladiator, 2
pévog, 11, -ov: alone, only, solitary, 5
Huothpiov, té: mystery; secret, revealed truth, 1
veaviag, 6: youth, young man, 2

vedvig, 1): youth, young maiden, 1
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veaviokog, 6: youth, young man, 2

veapds, &, 6v: youthful, 1

vépPog, O: (Latinism) nervus - bond, fetter, 1
vebpa, t6: nod, sign; direction, 1

vAmog, a, ov: (adj) infant, child, 4

Vikdw: to conquer, prevail, win, 4

viKH, 1j: victory, conquest, 1

voéw: to perceive, apprehend, observe, think, 1
vouilw: to reckon, think, 2

vévai, ai: (=vévvai) Nones, 2

véog, véov, 6: (vols, voD, 6): mind, intellect, 1
vioow: to pierce, 1

viv: now; as it is, 6

vUE, 1]: night, 2

&lpog, t6: sword, 4

6, 11, ©é: the, 490

6BeMiokog, 0: small spit, skewer; bar; obelisk, 1
6ydd0g, 1, ov: eighth, 1

53¢, 8¢, Tdde: this, 1

6986¢, 1i: road, way, path, journey, 2

680popar: to lament, wail, mourn, 1

80ev: whence (rel. adv), 2

0ida: to know, 1

oikeiog, a, ov: of the same household, family, 1
oikodopéw: to build, edify, 1

oikodop, 1: building up; edification, 4
S1kovopéw: to manage as a steward; administer, 1
olog, ofa, olov: of which sort, of such sort, 2
OKTQ: eight, 1

dArydmiotog, ov: of little faith, 1

SAiyog -n, -ov: few, little, small, 6

8Aog, 1, ov: whole, entire, complete, 2

Suadc, €: level, even, 1

SwAéw: to consort with; converse with; give a
homily, 2

8uotog, -1, -ov: resembling, similar, like, 2
Spoloyéw: to say the same; agree; confess, 1
ouoloyia, 1: agreement; confession, 2
Su@dAiog, a, ov: having a boss, navel, knob, 1
Svopa, -atog, Td: name, noun, 2

Svopdlw: to name, address, designate, 4
Svopaotds, Y, 6v: named; mentioned; famous, 1
driow: backwards, back; behind, 1

8mov: where, 3

"Onmavog, 6: Oppianus, 1

omraoia, 1); vision, appearance, 3

"Ontdrog, 6: Optatus, 2

Ontdw: to roast, broil; bake, 1

8mwg: how, in what way; so that, 2

Spapa, t6: something seen; sight, vision 1
8pacig, 1: sight, the act of seeing, 4

6paw: to see, look, 14

opilw: to divide, separate, bound, limit, define, 1
8¢, , 8: who, which, what, 41

dopn, ij: smell, odour; sense of smell, 1

800, -1, -ov: as many as; all who, all which 2
Somep, Tinep, Smep: very one who, which, 4
dotéov, 16: bone, 1
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8otig, fitig, & T1: whoever, which-, whatever, 8
b0, 1: loin, loins, 1

Ste: when, at some time, 5

8t1: that; because, 13

oV, oUK, oUY: not, 28

OvaAepravog, 6: Valerianus, 1

00d€: and not, but not, nor, not even, 2

obdeic, 00depia, 00dév: no one, nothing, 2
o00démote: and not ever, 1

obdénw: and not yet; not as yet, 1

Ootnia, i: Vibia, 1

oUkétL: no more, no longer, no further, 1

oUAA, 1): scar, 1

obv: and so, then; at all events, 4

obpavdg, 6: heaven, 2

olte: and not, neither...nor, 2

otrtog, abitn, Tobro: this, 30

oUtw: in this way, thus, so, 2

oltwe¢: in this way, thus, so, 10

ovyxi: no, 2

dpefAw: to owe, be in debt, be obliged, 1
d@BaAude, o: eye, 2

8xAog, 6: crowd, mob, 11

8yig, 1: sight, appearance, aspect, 5
naykpatialw: to perform makypdrtiov; wrestle, 1
ndBnua, Té: that which happens, suffering,
misfortune, 1

ndBog, t6: that which happens to a person;
experience, misfortune, suffering, 4

nadiov, té: child, 5

nailw: to play (a game; an instrument), sport; jest,
1

naic, nadde, 8, 1): child, boy, girl; slave, 3
maAodg, &, 6v: old; aged, 4

ndAwv: again, once more; back, backwards, 2
navapetog, ov: model of all virtue, 1

ngvrote: always, 1

mavTwe: in all ways, altogether, 2

névu: altogether, perfectly, greatly, 1

nanag, 8: (=ndnnac) father; Christian priest, pope,
1

napd: beside; from the side of; to the side of, 1
napayivopat: to be beside; come to one’s side,
become present, 3

napddetypa, té: pattern, example, model, 1
napadidwy: to hand over; betray, 3
napalnAdw: to provoke to jealousy; be
overzealous, 1

napakaAéw: to summon; exhort; appeal, 1
napakolovbéw: to follow closely, 1
napapvbéopat: to encourage, exhort; sooth, 1
napapvdiov, té: encouragement, assuagement, 1
napatnpéw: to watch closely; observe carefully, 2
mapatiOnui: to place beside, set up beside, 1
napdalg, 1): leopard, 4

napepuPoAd, 1: insertion, interpolation; host,
encampment, 1

napnyopéw: to address, exhort; comfort, console, 1

napioTnue: to cause to stand beside; to present, 3
Tapovoia, 1: presence, arrival; Advent, 1

nappnoia, 1j: confidence, frankness, outspokenness,
5

ndg, nioa, wdv: all; each, every, 18

ndoyw: to suffer, endure, undergo, 9
natéw: to tread, walk; trample, 4

nathp, O: a father, 16

neibw: to persuade, (mid) obey, 2

mépmnw: to send, 2

mevOéw: to lament, wail, bewail, 2

nepi: around, about, concerning, 8
nep1ipdAAw: to throw around; encompass,
surround, 1

nepiPAénw: to look around, gaze around, 1
nep1déw: to bind/tie up/around, 1

nepiewpL: to be around; to surpass; to survive, 1
neprepyeia, : curiosity (cf. nepiepyia), 1
neprf@vvupt: to gird around one(self), 1
nepriotnu: to place around, stand around, 1
neptAapPdva: to encompass, surround, 2
nepilumog, ov: very sad, deeply grieved, 3
Tepiuéve: to wait for, await; endure, 2
Hepnstot')a, r‘]: Perpetua, 18

mive: to drink, 3

mintw: to fall, fall in/upon, 2

motedw: to trust, put faith in, believe, 3
mioTig, -ewg O: trust, loyalty, faith; pledge, 5
motdg, -1, -Ov:: trustworthy, faithful; credible, 2
miwv: fat, 1

TAavdw: to cause to wander; (mid/pass) wander,
stray, 1

TAEioTOG, -, -OV: most, very many, 6
mAgiwv, -ovtog: more, greater, 2

mAevpd, 1i: rib, side, 1

TAfiBog, 1): crowd, multitude; size, 2

mAAV: except, but (+ gen.), 6

mAApng, -e: full, filled, 3

mAnoiov: nearby; neighbour, 2

Tvedpa, T: soul, spirit, breath, 8

mo1éw: to do, make, create, compose, 6
moikiAog, 11, ov: multi-coloured; diverse, varied, 2
mo1pnyv, 6: shepherd; pastor, 1

moMég, &, 6v: grey (usu of hair), 3

néMg, 1i: a city, 2

noMiteia, 1i: polity, citizenship/citizenry; way of
life, 1

TOA0G, ToAAd, ToAD: much, many, 9
moAvtelf, £G: very expensive, costly, 1
Moundviog, 6: Pomponius, 3

névog, 6: labour, toil, 3

mopevouat: to go, walk, convey oneself, 4
mopOpa, 1]: purple (dye, object), 1

ToTE: ever, at some time, once, 2

néte: when?, 1

mo: where?, 1

Movdng, 6: Pudens, 3

100, 6: foot, 6
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npdypa, T6: deed, act, outcome, 1

TPOLTOPLOV, TO: praetorium (governor’s palace);
praetorian guard, 1

npdoow: to effect, achieve, practise, 2

npdwg: mildly, gently, 1

npénw: to seem like; to be fitting, appropriate, 1
npeoPirepog, 6: elder, presbyter, 6

npeofitng, 6: elder, old man, 1

PNV, £G: prone, face-down, headlong, 1
npiv: before, until, 1

npd: before, in front; in place of (+ gen.), 8
npoaipéw: to take/choose previously, 2
npdPatov, té: sheep, 1

wpoginov: to say beforehand; foretell, 1
npoépxopai: to go forward, advance, 1
mpoloTNL: to set before; choose; establish as
leader, 2

npdkepat: to be set before, lie before, 1
npdAekig, 1): foretelling, 1

npdg: to (acc.), near, in addition to (dat.), 43
npoodyw: to bring to, attach, apply, 3
npooPdAAw: to strike against, attack; assign, 1
mpoayfyvopat: to attach oneself to; be added to;
happen, 1

mpoadéw: to bind on/upon, 1

TPOGEPXOHaL: to come or go to, approach, 7
wpooéti: over and above; besides, 1

TPOGEVXH], T): prayer, 3

TposedyopaL: to pray, 4

npocAaAéw: to talk to, with, 1

npoooptAéw: to hold intercourse with; discourse,
lecture, 2

npdooyg, 1: appearance, aspect, 1

wpoorintw: to fall at, upon, 1

TPooTdoow: to attach, appoint, command, 1
TpOoTATNG, O: leader, chief, presider, president, 1
npoo@dtwg: newly, lately, 1

Tpoo@épw: to bring forward, apply; offer, 2
npdownov, Té: face; person, 3

npbtepog, -a, -ov: before, in front of; earlier, 2
npotpénw: to urge forwards; impel; promote, 2
npognteia, #): prophecy, 1

npo@nTevw: to prophesy, 1

TPpATOG, -n, -ov: first, earliest, 5

wroéw: to terrify, scare; excite, 2

7oA, 1i: gate; door, 4

TWYWV, 6: beard, 1

TWMNOTE: ever yet, 1

ndG: how? in what way?, 1

nwg: somehow, in any way, 2

papdog, o: staff, rod, 2

‘Peovkdrog, O: Revocatus, 4

péw: to flow, run, gush, 2

pfiue, ©6: word, saying; verb, 2

pirew: to throw, hurl, cast, 3

pédov, é: rose, 2

‘Povotikog, 6: Rusticus, 1

pumapde, &, dv: filthy, dirty, 1

oaAebw: to cause to shake, rock, 1

oGpE, 1i: flesh, 7

Tatovpvikog, 6: Saturnilos (Saturninus), 4
Zdtupog, 6: Saturus, 10

Tekotvdog, 6: Secundus (pr. name), 2

OEpVEG, 1), 6v: revered, august, holy, 1
onpeiov, Té: sign, signal, 1

ofjuepov: today, 1

offmw: to make rotten, corrupt; mortify, 1
oy, #: silence, 1

okavdaAilw: to cause to stumble, give offence, 1
okend{w: to cover, shelter; guard, protect, 1
okebog, T6: vessel, object, thing, 1

okAnpdtng, 11 hardness harshness, rigidity, 1
okoMéG, &, 6v: curved, bent, crooked, 1
oKotewvdg, 1, 6v: dark, 1

okbtog, 6: darkness, gloom, 1

06¢, 1§, 6v: your (sg), 2

onapdoow: to tear, rend, pulled apart, 3
omAayxvilw: (mid) feel compassion, 1
omovddlw: to be eager, busy, earnest, 1
omovdactrc, 8: supporter; (student), 2
omoudr, : haste, speed, effort, zeal, 1
otddiov, 16: stadium, 2

oTdlw: to drop, let fall; fall, trickle, 1
otevayudg, 6: groaning, sighing, 3

otevég, T6: (=otelvog) strait; narrow space, 1
otepedw: to strengthen, make firm, 1
otépavog, 8: crown, wreath, 1

otrifog, Té: chest, breast, 1

oToAH, 1): equipment; outfit; clothes; dress, 1
oTpaTIdTNG, 6: soldier, 6

otpépw: to turn, 1

otuyntdg, 6v: hated, abominated, hateful, 1
ov: you (sg), 25

oUYYpapw: to write down; compose writing; draw
up a document, 4

ouyK&uvw: to labour with, suffer with, 1
ovxocporvria, ﬁ: vexation; oppression, 1
oVAAaAéw: to talk with/together, 1
ocuMapBdvw: to gather together; help; take, 4
ovpﬁa{vw: to stand together; join, meet, agree to
terms, 1

obppaptug, 6: co-witness; co-martyr, 1
ovpndpeipt: to be present with, 1

ovv: along with, with, together (+ gen.), 4
ouvdyw: to bring/lead together, 1

ovvdovlog, 0: co-slave; co-servant, 1
ouvepydg, 6v: co-working; co-worker, 1
ouvépyopal: to come together; meet; assemble, 1
ouvéxw: to hold/keep together; meet, 1
obvnorg, éc: habituated, accustomed, 2
ovvinu: to bring together; be aware; understand, 1
ovvodoindpog, 6: fellow-traveller, 1
ovuvtdoow: to put in order together, 1
ouvTpéXw: to run together; encounter, meet;
assemble, 1

obpw: to drag along, 1



The Passion of Perpetua and Felicitas 55

alg, 0, 1j: boar, swine, 2

ovapiyyw: to bind fast/tightly together, 1
o@ayt, 1: slaughter; throat, 1

o@ddpa: very, very much, exceedingly, earnestly, 4
0@odpdg, &, dv: vehement, violent, excessive, 1
o@odpi¢: vehemently, greatly, 1

oxfipe, Té: form, shape, figure, appearance, 3
axowviov, té: small rope, cord; thread, 1
ox6Aadw: to have/enjoy leisure, 1

oGpa, -atog, Té: the body, 3

owtnpia, N): rescue, deliverance, salvation, 1
tadainwpog, ov: suffering, distressed, miserable, 1
td&ig, : order, arrangement, structure, 2
tapdoow: to stir up, trouble, disturb, 2

Taxos, ela, 0: swift, quick; early, 1

te: both, and, 7

téxvov, 16: child, 5

tede1éw: to complete, perfect, 4

tehevtdw: finishing, ending; dying, 1

teAevTh, 1): completion; termination; end, death, 1
té)og, T6: end, goal, limit, purpose, 3

Tépriog, 6: Tertius, 1

téooapeg, -a: four, 9

tkw: to melt, dissolve; (mid) languish, fade, 1
Mikobtog, avtn, obtov: of such an age, 1
tiktw: to bear, birth, beget,1

Tpdw: to honour, revere, 1

T, 1: honour; state offices, 3

tipog, -a, -ov: honoured, worthy, 1

TIpwpéw: to avenge, exact vengeance, 1
Tpwpia, 1): retribution, vengeance, 2

TiG, TL: anyone, anything, someone, something, 16
i¢, ti: who? which?, 5

totoftog, -avtn, -oUto: such, 11

toixog, &: wall (of a house), 1

toketdg, 6: childbirth, delivery, 3

ToApdw: to dare, undertake, have the courage to, 1
témog, 6: place, location, 9

To00UTOg, -altn, -00to: so great, so much, so
many, 4

téte: then, at that time, 10

tovtéott: that is to say (tobto €ot1), 2

Tpadyua, t6: wound, injury, hurt, 2

Tpaxvs, €ia, U: jagged, sharp, rugged, 1

tpéow: to rear (children), raise, bring up, 2
tpitog, n, ov: third, 1

tpdmog, 6: a manner, way; turn, direction, 1
Tpuepdc, 4, 6v: delicate, dainty; effeminate,
luxurious, 1

Toyxdvw: to happen, meet, befall, 2

Tomtw: to beat, strike, smite, 3

Tvpdg, 6: cheese, 1

Uyeia, 1]: health, state of wellbeing, 1

Oywaive: to be sound, healthy, 1

Oy, £g: healthy, sound, 2

B0wp, Bdarog, T6: water, 4

vidg, 6: son, 3

OEiG: we, us, 9

omayopevw: to dictate; suggest, imply, reply, 1
ondpxw: to be there, be ready, begin, 1
omefépyopar: to go out from under; withdraw,
retire, 1

omép: above, on behalf of (gen.); over, beyond
(acc.), 5

omepéxw: to hold over; to be over, 1
UmEPUEYEDTS, £G:; excessive, massive, 2
Umnpetéw: to serve as an attendant, 1

omnpétng: servant, attendant, 2

Umvog, 6: sleep; dream, 1

0md: by, because of, from (gen) under (dat), 9
onddnpa, Té: sandal, shoe, 2

omélwopa, ©6: (=0né{wua) diaphragm, midriff;
ropes (pl), 1

OmokdTw: below, under, 1

omopévw: stay behind, continue, endure, 3
vmopovr, f: remaining behind; perserverance,
endurance, 1

vmovpyéw: to render service, assisting, 1

ntiog, a, ov: on one’s back; supine; turned upside
down, 1

Yotepog, -a, -ov: later, last, 4

0YnASg, A, év: high, lofty, 2

BYog, T6: height, 1

@adpdg, &, 6v: bright, beaming; joyful, 1

@aivw: to bring to light; to shine, give light, 1
@avepdw: to make manifest, reveal, 2

@eidopm: to spare, have mercy, 2

@épw: to bear, carry, bring, convey, 4
devpovapia, 1): (morphology unclear) February, 2
dnAkntdrn, i: Felicitas, 5

@1un, 1: utterance; rumour, report, reputation, 1
@nui: to say, claim, assert, 10

@1dAn, 1i: bowl, pan, saucer, 2

@1AavBpwndg, ov: loving mankind; humane;
benevolent, 1

@1Méw: to love, regard with affection; kiss, 1
@ihovekéw: to love strife, be contentious, 1
@ilog, , ov: beloved, dear; (subst) friend, 1
@hotipia, 1: love of honour(s), ambition, 4
@Aeypovy, 1): fiery heat; passion, excess, 1
poPéw: to put to flight; frighten; be afraid, 4
@6Pog, 6: panic, flight; fear, 1

@ovebw: to murder, 1

@pioow: to be rough; bristle; shudder; be afraid, 1
@povrilw: to consider, reflect, take thought, 1
@povrtig, 1]: thought, care, attention, 1

@uAaxH, fj: watching, guarding; guard post, prison,
15

@OAhov, T6: leaf, 1

@001, 1: nature, 1

@wvtj, 1i: voice, noise, sound, 3

@, Té: light (@dog), 2

xaipw: to rejoice; (greeting), 4

xoAendg, A, 6v: hard, difficult, 1

X&Akeog, &, ov: copper, 1
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Xapd, 1: joy, delight, 2

Xapig, 11: grace, favour; for the sake of, 6
Xdpiopa, Té: grace, favour; gift, 1

Xopd@: to take joy, 1

xeip, xepdg, 1i: hand, 9

xtAlapxog, 0: chiliarch; captain of a thousand;
commander, 4

XtA1dg, 1): a thousand, 1

XIT@V, 6: tunic, 1

x{wv, f]: snow; snow-water, 1

¥Awpdg, &, 6v: greenish-yellow; green; pale, 1
xopnyéw: to furnish, supply; (lead a chorus), 1
xoptalw: to feed, 1

xpdopar: to lack; desire; use, 1

xprotiavde, 1, év: Christian, 3

Xpiotég, 6: Christ, Messiah, anointed, 5

Xpod, 1: (=xpord) skin; appearance, colour, 1
Xpévog, 6: time, 2

Xpuoeog, 1, ov: gold (adj), golden, 2

xpvoiov, Té: gold coin, money; jewelry, 1
xwpilw: to divide, separate, 2

PaAAw: to pluck; play a stringed instrument, sing;
sing psalms, 1

YnAagaw: to touch, handle, 1

Yoy, 1i: life, soul, 2

Ywpiov, té: piece of bread, 1

@: O! (sign of address, vocative marker), 1
@3¢, fj: pang of pain, 1

&pog, 6: shoulder and upper arm, 1

wpaiog, a, ov: seasonable, timely, 1

¢ as, thus, so, that; when, since, 42

woavel: (= wg &v £l) as if, as it were, 1
woadtwg: in like manner, likewise, 3

woel: as if; as though; just as, 6

Qomep: as, just as, as if, 1

®ote: so that, that, so as to, 1

weéera, : help, aid, succour, 1

@xpde, &, 6v: pale, wan, 1
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